CHAPTER 1
THE ALPHABET

Vowels

Simple vowels

THITI RS

c 5

Lons T, é G
Diphthongs

(N | 1



Consonants!

The five groups ‘varga’ of five consonants each:

< o
1. Group of Pka ‘Wkavarga’ or ikuﬁ'l

Pronounced from Wkantha‘gutturals’

aspirateaspirate nasal

%t e I e S

c &
2. Group of aca ‘Waavarga’ or ﬂcmﬁ

Pronounced fromCl |§talu'palatals’

aspirateaspirate nasal

oo Sana i T

'3a hasbeen added after each consonant to facilitate its pronunciation. This is also so in Panini

Sutras. The conschant alone, ncn-asscciated withany characteris written with a small stick below

it-shk, kh, Ig, Hgh, 'S etc.



¢ &
3. Group of Zta ‘Wtavarga’ or Etufn

¢
Pronounced fromq:qmﬁrdha'cerebrals‘

aspirateaspirate nasal

Zta atha gda gdhau-[r_la

¢ ]
4. Group of ata ’aaﬂtavarga’ or gtulh

Pronounced from ‘a"_!‘[danta'dentals'

aspirateaspiratenasal

d. Hina qda Yina

h

<
5. Group of Upa ‘Wpavarga’ or Jpurh

ha
Pronounced from the lips ‘Wostha' (labials)

aspirateaspirate hasal

9o B Toa Hona

..



Semi-vowels:

TaluMurdha Danta Ostha

Yl  dhd.

Sibilants:
TaluMiardhaDanta
il-éa qsa Hsa
Othercharacters:
Kantha

G

31.am/af1’anusve‘u‘a’zA dotabove a vowelgenerallypronounced

[N 3
asqgnorg\:fl,ie]ﬂ%siﬁﬂna,ﬁ(éaﬁkara

e
a:ll'al_fvisarga’ A double dot (:) pronounced similar as half of the preceding vowel.

% In anusvara (3:[am/a1’1) and visarga (3‘{3ah) 3Ha is added before the consonant to facilitate its

pronunciation.



HERE WRITE THE COMBINATION OF CONSONANT AND YVOWEL AND OF TWO

CONSONANTSThere are also compound characters as&‘{ksa, ajﬁa, etc.

The special significance of the Sanskrit alphabetor Matrukais that each one of its
characters has a deity associated to it.

There is a very common practice of repeating or chanting the Matrukafor a period of time
from first to last, called anuloma, and from last to first (viloma).The result of chanting

something as mundane as alphabets is to attain total concentration. Since each alphabet is
pronounced from a different place one must be very concentrated to pronounce them properly.
And that without entering the discussion on the esoteric experience that arise from it.

Place of pronunciation

We canknow the place of pronunciation of each alphabet directly referring toShiksha
Sutras, written by Shri Panini to train to pronounce properly®:

\&/ [ N ¢ *
[1] o |l

\&/ [ C " *
H-h-B-TAHAATARUS:
a-kum-ha-visarjaniyanarhkanthah

% [ ¢
IHa*, §kuﬁl, &haand [ lvisarga’,from the throat’kantha’.

*In this text, original Panini Sutras are quoted followed by the separation of its different words (separated
by a space) and the different parts of the compound words (separated by a dash) to facilitate the
comprehension of the Sutra. Transliteration (roman characters) is also added.

bt =
*In Panini Sutras a short vowel,a:[a,gi,gu,ﬂirandag]r, and a diphthong,%,aﬂo,%ianda-[au, stands

for itself and for all its variants, as we will study later. Thus SHareferes to the 18 variants of 3a: short,

long, etc.
In this text by the term ‘vowel’ we will generally refer both to vowels and diphthongs for
convenience sake.

[ s
5]3_"\:[7-[Visarga -Denoted bytwo dots (0) and pronounced similar to half of the preceding vowel.






Practice

1. Practice with patience theproper pronunciation of each alphabet.

‘dehl¥{vakara = dy (Avahlkara‘alphabet).



2. Try checking the pronunciation at random.



CHAPTER 2

INTRODUCTION TO PANINI
SUTRAS

There are different collections of sutras ‘aphorism texts' written by Panini Maharishi:

e Ashtadyayi - The complete sutras on Sanskrit Grammar in eight chapters. Each one is
divided into four sections.

e Unadi - Some extra sutras for Ashtadyayi as an annex. For the words which don't
confine to the common rules.

e Dhatu Pata - Collection of the root words prominently used with its famous meanings.

e Gana Pata - Groups of different types of words which follow a similar rule are given
under different headings. Usually those groups are named with the first word of each
group.

However, when it is said Panini Sutra or VVyakarana ‘Grammar’ Sutra it only refers to
Ashtadyayi.

14 sutras, called Maheshwara or Pratyahara ‘Code’ Sutras, form the pillar of the whole
Ashtadyayi as they are used for making codes which reduce the number of characters in
Panini's Sutras. There is a famous statement:

¢ = ~ s St
ITETHTE Fee P Aedec! ST
ardhamatra laghavena putrotsavarh manyante vaiyakaranah

The Grammarians will celebrate with joy equal to the joy for the birth of a son, if they can reduce
half of syllable in a sutra

Panini Maharishi got the Maheshwara or Pratyahara ‘Code’ Sutras when they were
revealed to great rishis like Sanaka etc. for their realization.



Maheshwara or Pratyahara Sutras

QY] 2| WSH R TWAE 1 VST, @
B9 4| U &1 STHSUEH, 9| A ¢!
deuy | SldileqR] 2ol WhRISYHIdd

29 |HTY 2R | ZEEY 23| BF 22

A3 2| F-S-F U TA-F 3| T_AM-A %)
g-F-9-L-Z 4| S0 &1 S-H-S-U-HA-H o FHA-3
¢| "9-g-9-9RI HA-q-7-8-3-F 20|
G-5-3-3-9-9-2-d-9 221l H-99 Rl F|-H-HIY

23| 8- 2%l

a-i-u-n 1| r-Ir-k 2| e-o-n 3| ai-au-c 4| ha-ya-va-ra-t5| lath-n6!| fa-
ma-na-na-na-m 7| jha-bha-ii 81 gha-dha-dha-s 9| ja-ba-ga-da-da-§
10| kha-pha-cha-tha-tha-ca-ta-ta-v 11| ka-pa-y 12| $a-sa-sa-r 13| ha-1
141 |

Before proceeding to the next chapter, one should have a fairly good idea both of these
characters and Sutras. It is a good practice to chant daily the Maheshwara/ Pratyahara ‘Code’



Sutras from the right place of pronunciation of each character as a prayer. Hence we can be
sure of memorizing them naturarily.

The first four sutras club all the vowels ‘svaras’ and the other ten sutras all the
cohsonants ‘vyanjana’.

In the whole Ashtadyayi different sutras are used to specify each grammatical rule along
with their exceptions. This is also so in the Maheshwara/ Pratyahara ‘Code’ Sutras. Thus:

e The letter a (31%h[¥ akara) in the consonants is for the sake of pronunciation only. Only

o

the a (SThIT akara) in the sixth sutra (UL & | larhin 6 |) is nasal (show by < th) and
serves another purpose also: to make the code ¥ rarh.
o U] 1 is there at the end of two Pratyahara ‘Code’ Sutras, the first and sixth. The code

U] an in Panini Sutras refers to the UL n of the first Maheshwara Sutra, except in one
Sutra.

e There are also two h (@hI¥ hakara), in sutras number five and 14, for a specific reason

that we will understand later.

Besides, in the Pratyahara ‘Code’ Sutras only the short vowels are given and not the
long ones. The reason is that each vowel in the sutras stands for all its variants, i.e. short, long
and elongated and its respective variants. This will be discussed in chapter 5.



CHAPTER 3
THE CODES OF CHARACTERS

It is a pre-requisite to understand how Panini Maharishi created the codes 2 [92| FE1E

pratyahara’ of characters based on Maheshwara or Pratyahara Sutras as these codes are
used throughout Ashtadhyayito refer briefly to a particular group of letters.

oS
For example, the first Sutra of Ashtadhyayi W{E q ? |vrddhiradaic 11" has three
[N b
words — W: vrddhih; 3:"?'[\ at and @\aic —and the last two are a code of characters
b
based on Maheshwara Sutras. Or the second sutra '31353"% R adengunah 2 [’ again has

three words - aqa\at, Q@_; en and JI']T:gur_lah - and the first two are codes.

These are the rules that Panini Maharishi uses to create the codes of characters;

1. A code is made of two charaters.

2. The first character of a code is always any character of any of the 14 Maheshwara
Sutras, except the last consonant of any of those 14 Sutras.

3. The second and last character of a code is always any final consonant of any of the 14
Maheshwara Sutras.

4. A code refers to all the characters included in the Maheshwara Sutras in the given order
from the first letter of the code till the second letter of the code except all the last
consonants of all the Maheshwara Sutras included in the code.

Example of codes of characters in Ashtadhyayi.

o UL ap-

o It has two characters (rule 1).



o The first character (3:[ a) is not the last consonant of any of the 14 Maheshwara

Sutras (rule 2). It is the first letter of the first Maheshwara Sutra i 3 3 UL g |

aiun 11’

o The second and last character of the code (Ul n) is a final consonant in a
Maheshwara Sutras (rule 3). Ul n is an exception in Maheshwara Sutras as it is
the final consonant of not only one but two Sutras: number 13T 8 S U1 2l aiu
n 11" and number 6 E‘ws Ul &1 lath n 61". The code 3AU] an in Panini Sutras

refers to the Ul n of the first Maheshwara Sutra, except in one Sutra.
o Therefore from the first letter of the code (3:[ a) to its second and last letter (U] n)

only 31 € 3 Ul aiu n are generally included. Now we drop the last consonant of
all the Maheshwara Sutras included in the code (rule 4), only VI n in this 3] an
code, and we know that when we find the code SV an in Ashtadhyayi Sutras it
generally refers to the vowels 31 a, ¥ i and 3 u and its variants’.
¢ Inthe same way RUI in refersto & i and 3 u only. The other code possible in the first
Maheshwara Sutra, 39] un, does not exist as it will be using two characters just to refer

to the vowel 3 u and the goal of the codes is to reduce the number of letters in the

Sutras.

’ Sanskrit vowels have 18 variants each.



This code is a very brilliant method of presenting the grammatical rules. For example,

one rule establishes that the letters EE k, @\kh, T[\g, ‘q\gh, qc, G_i ch, G'L], aj[\jh, g\ t, -0:
th, 'S d, @ dh, dt, A th, G d, Y .dh, Lp, | ph, L band H bh (1, 2, 3and 4 of each of
the 5 vargas ‘groups’) are replaced by T[g, GL]', T@[ d, g d and q\b in certain circumstances.

By using Panini's Code we refer the same simple saying that m jhay is replaced by m

jas.
e The code I jhay —
o Itis made of two characters (rule 1): %Ljh and EL y.
o The first character, gf[\jh, is a character of Sutra 8 of Maheshwara Sutras but not its
last consonant (rule 2): ‘?J-q-S‘LC | jha-bha-n 81’
o The second character, ?{ y, is the final consonant of Sutra 12 of Maheshwara
Sutras (rule 3): “F-F-9 ¢R | ka-pa-y 121"
o Thus, according to the rule 4 explained above, the code m jhay refers to all the

letters contained in Maheshwara Sutras from ﬂjh till EL y excluding all the final

consonants of all the Sutras involved. The Maheshwara Sutras involved are:

F-A-3 ¢| FA-T-9-9&| F-TI-S-g-7 2o

G-H-5-5-F-9-2-d-9 22| &-9-9 R

jha-bha-ii 8| gha-dha-dha-s 9| ja-ba-ga-da-da-§ 10|
kha-pha-cha-tha-tha-ca-ta-ta-v 11| ka-pa-y 12|



The final consonant of each Sutra must be dropped, viz. S‘Lﬁ, ELS,, ﬂé, q\v and
T‘Ly. Hence we know that the code 9. jhay refers to the remaining characters
from gf[\jh (included) till qy (excluded) in the Maheshwara Sutras: = jha, H bha,
13| gha, [ dha, 13} dha, 5| ja, d ba, | ga, <3 da, Q da, d kha, % pha, <9

cha, o) tha, q tha, ~ ca, A ta, d ta, % ka and qpa, excluding de 3 a

following each consonant just for the sake of pronunciation.

Likewise the second code, m jas: Starting from 5| ja in the Maheshwara Sutras (GI-
H—‘T-@-ﬂ-ﬂ ol ja-ba-ga-da-da-$ 101), ending in 3[\ § (same sutra number 10) and
dropping the last consonant of the sutras involved (here only ﬂé), we understand that the code

SR jas refers to the characters 1 ja, 9 ba, 91 ga, 'S da and G da, without the vowel 31 a

added in the Sutras only for pronunciation sake.

The code Qﬂﬂac refers to all the vowels. Take the table of the Maheshwara Sutras and
ha
starting from 3 aand ending in %Lc we have \3:[-3-3--‘]1 2 | %-@-EE 24 | Q-@IT-@E
~ A
EY Q—QFIT-?[%I a-i-un 11 rr-k 21 e-o-n 3| ai-au-c 4| Now we drop all the final
consonants in those Sutras and we understand that the code Wac stands for 31 a, 3 1, 3

ha¥ hay =
u,ﬂir,@lr,'le, 3T[o,'{aiand 3 au.



The code for all the consonants is 66‘5_\ hal. There are two E ha in Maheshwara Sutras,

E-Q-G'I'a\ % | ha-ya-va-ra-t5/ and E—E?': 2% | ha-1141 | , but the E ha meant in

Panini Codes is the one in Sutra 5 and not the one on the last Maheshwara Sutra. Codes are

used to reduce the number of characters in the Grammar Sutras and if & ha was the one in
Sutra 14 the code @5\ hal would be using two characters, E\ h and E'_S\ 1, to mean only one
letter, E\ h, as according to the rules of the codes the last consonant of the Sutra (here E‘E 1)
must be dropped. Therefore there is no point in creating a code, @\ hal, to mean just E\ h.
Hence from E h of 6—3—3—(—3\ %I ha-ya-va-ra-t 5/ till @ 1of &- ¢%¥ | ha-11411,
viz. B-F-9-L-& 1| %—UI &1 SA-H-S-U-4-H 9| F-H-3] <| U-3-¥-F |
S-d-I1-€-a-3[ Lo | W-Hh-F-&-F-I-Z-d-9 2| H-9-Y ¢RI IA-¥-H-Y

2R a-0 (¥ | ha-ya-va-ra-t 5| lamfi-n 6| na-ma-na-na-na-m 7 | jha-bha-n 8| gha-

dha-dha-s 9| ja-ba-ga-da-da-$ 10| kha-pha-cha-tha-tha-ca-ta-ta-v 11| ka-pa-y 12| sa-sa-

sa-r 13| ha-1141 |, and dropping of the last consonants of the ten Sutras in between, viz. { E
U[r_l, q\m, S‘Lﬁ, ELS, ﬂé, q\v, qy, {r and ('J: 1, we know that the code 66‘5_\ hal stands
for all the consonants: & ha, q va, q va, L4 ra, <) la, of na, H ma, 2 na, Y| na, « na,

?J jha, H bha, 3] gha, [ dha, Y dha, 5| ja, d ba, 1] ga, g da, q da, d kha, % pha,



<% cha, o) tha, Y tha, | ca, A ta, d ta, ) ka, q pa, QA ga, q sa, Hsaand & ha, without

the STRIL akara ‘the letter 31 a’ after all cohsonants, which is added just for pronouncing.

Other example of codes:

. 3:F:Eak—

Maheshwara Sutras from 31 a till ‘_’E k- \3:[-3-3-01 2| 5'5-(:_5-‘_’5 Eq ai-unll r-
Ir-k 21

Therefore 3:|EE ak stands for 3 a, 31, 3 u, A r and Fé Ir (the vowels without the

diphthongs).

o T ec-
o ha¥ =
Maheshwara Sutras from ‘1 e till qc - Q—B:IT-Q_E ?( | Q—S:IT-%LQ | e-0-11 3| ai-au-c

4|

ha > b
Therefore Qﬂec stands for Q_ e, HI 0, Q_ ai and [ au (the diphthongs).
e I am-
%
Maheshwara Sutras from =1 a till H.m - ST-§-3-U] ¢ | %—@-EE Q| Q—E’Fﬂ'—@j

3 U-ST-F ¢ E-F-T-TZ 4| S & | F-T-G-T-A-H 9| avicuen 1] rir-

k2| e-0-n 3| ai-au-c 4| ha-ya-va-ra-t5| lath-n 6| fia-ma-na-na-na-m 7 |



ha =

%
Therefore E';H:Lam stands for o1 a, 3 i, 3 u, £ I,E:_s Ir, ‘1 e, 1 o, ‘1 ai, S au,

G ha, g ya, q va, J ra, <) la, o] na, H ma, =3 na, | na and  na.

Remember

A code of characters in Panini Sutras:

1. Is based on the 14 Maheshwara Sutras.

2. Contains two alphabets: The first one can be any character in Maheshwara Sutras,
but the second one is always the last consonant on any of the 14 Maheshwara
Sutras.

3. Stands for all the characters between the first and the second alphabets of the code
according to the order of Maheshwara Sutras but excluding all the last consonants of
the Maheshwara Sutras involved.

Practice

3. Reconstruct these codes: 312_\ at, 2 jhal, RIL sar, @Y khay, T2 jal and MY

car.
4. Practice all the other combinations of codes possible.



CHAPTER 4
CODE MAKING SUTRAS

AATGI GA PratyaharaSiitra

In this chapter we will understand the method of creation of the codes

‘mIpratyahara’of characters in Panini Sutras through the same Sutras of Panini

Maharishi, viz. the mm\ﬂﬁawahara Sttra.

First of all, Panini Sutras are of four different types:

1. F{Wsaﬂjﬁasﬁtrawaming Sutras’

[N N
2 mavidhisﬁtra ‘Injunction Sutras’

¢
a. utsarga’Rule’
b. apavada'Exception’
[
3. mﬁniyamasﬁtra'Re-interation Sutras’

[
4, a:|T“¢:|‘_’|’T|'7:{:i\3[adhike‘lrasﬁ‘rra'Topic Sutras’

el Fsanjiiasitra‘Naming Sutras’



It is the easiest type of Panini Sutra to be identified. When all the words in a Sutra are
declined in first case generally it is a sanjiasutra’Naming Sutra’.

There are two types of hames:

. [ NI N
s General names or QIHI*AHE lsamanyasanjiia, like I guna, [dTelvidhi, etc.
3 [N
e Special names or qa;\qgnmahésaﬁjﬁé— Specific to Sanskrit grammar, ie. E{ri,
[N
Taghi, etc.

[ N N

e Aviddhisatra‘Injunction Sutras’

Sutras that define the process to get an usable word from the raw word. There are two
types of ViddhiSitras:

< b
o I3 utsarga — A rule, ie. 182 |a:|ESiUT:2 12 1R 121111 adengunah 11112
(WRITE THE RULE)

oS
e IUdlGapavada - An exception, ie. QIQCIWTIEF{?I?I? 2118l

vrddhiradaic 111111 (WRITE THE EXCEPTION)

[N

[ TIHYAniyamasitra‘Re-interation Sutras’

Sutras that define the rules for the Viddhi Sutras??(EXAMPLE FOR GUNA).

o

Slelh N Aadhikarasatra‘Topic Sutras’

Sutras that define the topic of discussion in the following Sutras. Examples — The Sutra

Waﬂgasyadefines that in the following sutras the change happens to the Qﬂ?’i:aﬂga, the



b’
part of the word before the nominal/verbal affix. Or the Sutra W:dhatoh, which defines that

the following Sutras are for the ‘J@dha‘ru‘root word’.

To understand how Panini makeshis codesof characters by his own words, we need to
know four sutras® of Ashtadhyayi:

RN ESHHLIR IR

1111 halantyam 11313

2 || STEEFBIT: 2 1 2 1 §o

1121 adarsanarhlopah 111160

®The roman number in brackets refer to the position of the sutra in AdiLaghu. After that, the numbers just

before each sutra refer to chapter (qq:z{uml)rakaranam)and number of sutrain that chapter as per the

arrangement of Panini Sutras

~ ha ¢
inLughusiddhﬁnmkaumudi’sgm_‘&r[wga?[byVaradarajaCaryaaEuaTaTq, whereas the
numbers after each Sutra indicates the original order inAs_tﬁdhyﬁyisﬂtmpﬁ_thaww-“-ﬂiﬁma—

Mqadhyaya‘part’ (8in total);qTapada(ﬁl in each adhyaya‘part’);andﬂ\asﬁtra(almost 4,000in
total).

First it is presented the original Sutra and below its word separation to facilitate its
comprehension. Below it, in brackets, the case of each word: 1, first; 2, second; 3, third; etc.



This Sutra consists of two parts:

. @\hal— A code meaning any consonant. Starting from @ha (of Sutra n° 5)

inMaheshwara Sutras and ending in E'J:land dropping all the last consonants of all the

Maheshwara Sutras between these two characters, we know this code refers to all the



Sanskrit consonants:&h,Jy, dy, 4,01, 21q, Ho,
@i, O, I, S, Hbh, ®gh, @dh, Hdh, 5, <o, 713, S d, 9d, kb, Tph, Deh, Sth, Hth,
g, €t, dt, Rk, Ip s, Ts and¥Hs.

o S{cdHantyam- Last.

Thus this Sutra literarily means: The last consonant.
But, what does it mean?

Any Panini Sutra usually has no clear meaning by itself, but there is a method to
understand it, which consists ofbringing from any other Panini Sutra the word(s) required to
complete the meaning of any particular Sutra.

However, the word(s) required to complete the meaning of a particular Sutra may be in
any of the Panini Sutras, former as well as later, close as well as far. Thus, to understand any
simple Sutra it is required total clarity of the whole Astadhyayiand for that you need to

understand each and every Sutra. Therefore it would be impossible to understand the Panini
Grammar.Fortunately, that work of bringing to a particular Sutra the word(s) required to

[N
complete its right meaning, called anuvrtﬁaqaqlﬁ,has come to us in the Tradition of

Grammarians.

In the Sutra malantyamtwo words come from other Panini Sutras to complete

its meaning:

° mt
M, TR M

o JHGRMupadese- In the SHGRNupadesa, the teaching of Panini Maharishi,
viz.Ashtadyayi, DhatuPata, etc.

Therefore we know the complete statement is:



As all the words of the original Sutra, EEEhaland aq?:n:[@n’fyam, are in first case we

understandthat it is aHWsaﬂjﬁésﬁtra‘Naming Sutra’.

Hence the meaning of the Sutra is:

We can remember the meaning of the Sutramaantyamby his formula:




¢
« SR Hadarsanam-Invisible

-
s ?)Tq:lopah— lopa

Since all the words in the Sutra are in first case we know it is a Naming Sutra

. [N
(F[Wsaﬂjﬁasﬁtra). It is a complete Sutra as it does not meanaqaqlﬁanuvrtﬁ, to bring

words from other Sutras to complete its meaning, which is:




LTSN
The naming Sutras Malantyam and aqa,f[;ﬁ'grq3adaréanarhlopah have

-
named itRd to the last consonant in the teaching of Panini and lopaF)Tq to whatever

character becomes invisible and every name has a usage.

-
5 ARG 213121

6) (1)
tasyalopah 113191 |

In this Sutra all the words are not in first case, therefore it is not

aHWsaﬂjﬁésﬁtra'Naming Sutra’, so it is required to understand the functionality of the

different word case endings.A simple way to decipher the word case endings will be dealt in the
later chapter. Here it is sufficient to understand that:

e A word in 8" case is the place of replacement, viz. where the grammatical change
happens, whereas

e A word in 1% caseis the replacement, viz. the grammatical change that must take placein
the word in 6" case.

. ?ﬂzltasya— For that
=™
o  BITtlopah- lopatakes place

Thus: For that lopatakes place.

What does lopa take place for? This Sutra is not also a complete one, but it requires the

presence of the word itsa:



C o =
These three Sutras,malantyam, mmzadaréanaﬂl lopah and

-

W:tasya lopah, are very important Sutrasto be remembered, not only as Code Making

Sutras but for the whole of Panini Grammar as many vowels and consonants throughout the

R
Sutrasare made it 2and consequently invisible, E‘lﬂ-qlopa.




adihantyenasahaita

[N

a“mq:édih— The beginning

-

Wntyena— with the last
Hasaha— along with
*dlita—it

From the Tradition we understand this Sutra means:

A code stands for all the letters included in Maheshwara Sutras from the
first letter of the code till its second letter, which is it

[
M+
Beginning + End

adi+antya

I {

Code

mratyéhéra

For example, the code Qﬂﬁac stands for all the characters included inMaheshwara

Sutras from the first letter of the code, BTa, till its sencond letter, qc, which is it, and excluding

C o =
all the itin between as per the Sutrasmaantyam, aqa,f[;ﬁ'grqfadaréanar'n lopah

04
and ACAAH  tasya lopah. Thus we know the pratyahara31d ac stands for all the

e | =
vowels: 31a,§i,€u,5|€r, E’Elr,Qe,Wo,QaiandWau.






CHAPTER 5
VARIANTS OF VOWELS

-
In Panini Sutras ashort vowel, E’;ra,gi, Gu,ﬂirfélr, or diphthongq.e,a:no,

bt =
Qaiand\:m'au, stands for all its variants. The Vowels,aq'a,giand?;u, has 18 variants each; short,

long, etc.

. - The time required to pronounce



o  ST9ac— a vowel® may be

. mhrasva— short (pronounced in 1 second),

c
. a'adirgha— long (2 seconds) or

. %apluta— elongated (3 seconds or more)

¢
o a:ra,giand?;u have all these three variants (short ‘Whrasva’, long 'a-adirgha‘ and

elongated ‘@pluta’).

o Fer
¢
o E’élrdoes not have long 'a-adirgha’

ha¥ b =
o qe,aﬂo, Qaiandaﬂau do not have short ‘Whrasva’

We will understand the different variants a vowel can have with the case of31a. Firstly,

3:rama\y be:

o 3Ha (short @ hrasva’), like the second vowel of(ﬂ_:[Ramm

*We already know that Wacis a code ‘W@Ipratyahara’- Starting froma:[-?(-?f-u-[? | a-i-un
ba =
11in Maheshwara Sutras and ending in Q—Gﬂ—i% | ai-au-c 4| , including thereforesﬁ-aé--ng | q-

5
3“-2'{3\ | r-lr-k 2| e-o-n 31, and droppingﬁt, all the last conscnants in each Panini

SN =
Sutra,aﬁacrefers to all the voweIs:aa,gi,?a-u,ﬂ{r,ag]r,%,aq-[o,q‘aianda:"au.



¢
e 3la (ong 'a-adirgha‘), like the second vowel of Eram_é

s
e 33a3 (elongated ‘%ﬁpluta’). It is used in vocative case "I [Hsambodhana’, to

call.
Secondly, three Sutras again differentiate into three variants each of these first three (short

¢
‘Whrasva’, long 'a-adirgha‘ and elongated '@pluta').

As all the words are in first case it is aHWsaﬁjﬁésﬁﬁa'Naming Sutra’.

. - The sound pronounced from aboveits normal place of the production
® - is called udatta‘acute accent’.

"%When a consonant is followed bya:[a—short— nothing is written. If nothing follows a consonant a strike is

written below it, ie. T[qram.



Again all the words are in first case. Therefore it is a HWsaﬁjﬁésﬁﬁa'Naming

Sutra’.

) - The sound pronounced from below its normal place of the production
. - is called anudatta‘grave accent’.




Again all the words are in first case. Hence it is a HWsaﬂjﬁésﬁtra'Naming Sutra'.

. - The sound pronounced from its normal place of the production
. - is called svarita‘circumflex accent’.




¢
These three accents (Whrasva;a-adirgha ;@pluta) applied to each of the three types of

pronunciation according to the time employed (ga E|udétta; \?ﬂaa E|anudatta;

[N
starita) make already nine variants of each vowel (aq'a,giand?;u).

'acute’ - 3:[

a

|
The strokes above (3:[) or below (\?i[) the vowel distinguishes the intonation ‘swara’.

They are mostly used only in the Vedas but PaniniMaharishi has used them in the DhatuPuata
‘collection of root words’.

Next sutra shows two more variants for each of the nine current vowels ‘swaras’.



HWsaﬁjﬁasﬂ‘rra‘Naming Sutra’.

along with the nose




[N
A character may be nasal (amanunésika)or non-nasal
[N
(\:q;lmananunésika). The later is a compound word (Wsamésa) formed by

adding the negative prefix (;ﬁ‘lnaﬁ).

AnaﬁsamasaaW'compound word with the negative prefix’ is formed by adding

the prefix:

. \:q;[@n when the noun begins with vowel.
Examples:

~ ~

& adih'beginning, start’; S dan + MG adih =
[N
ATl anadih'beginningless'.

e tantah'end’ -San + ST antah’end’ ==« anantah‘endless’

o [
Thus: 31« !; IHhanunasika'nasal’ - a:F[@n +3:|':\!; ([T anunasika‘nasal’

~
=3« F!; {[[H%hananunasika‘hon-nasal’.

o 3{a when the noun begins with consonant.

Examples:

YA nyayah'logic' -Ha + AU nyayah'logic’ =STeATH tanyayah'illogic’

Sl kramah’order - 3a + h¥H  kramah’order = STshH: akramah’disorder’.



Therefore:

33[&1(1 8 variants)

¢
31a has 18 variants as it can be Whrasva'short‘, a’adirgha‘long’ and %ﬁpluta'elongated'
[N
and each of these three has 6 variants: 3§| Tudatta‘acute’ (aqawzanunasikah‘nasal'

[N
or WﬂWananunésika‘non-nasal');\?;faa| E|anudétta'grave' (nasal or non-

[N
nasal);m|(E|svarita'circumﬂex’ {nasal or non-nasal).

Thus, 3T*h[¥akara (\?;fa) may be:

1. mhrasva'short' - a:|'a(6 variants):
| I
1.1 .mudaﬁa‘acute’—aq'a (2 variants):
[aN 2l
11.1. \:qw:anunésikah‘nasal’ —3Harm
~ L
1.1.2. a:|';|a:|-|-|7\:'|‘_"’;ananune‘lsika‘non-nasal‘ —3Ha
1.2. aq'ﬂq'ﬁanudatta‘grave’ - \:E[e_i(Z variants):
[N &
12.1. aqwzanunésikah‘nasal’ - \?j[gm

~
122 aqaammananunasika‘non-nasal’ - ?ff@



[N
1.3. Y[ dsvarita‘circumflex- 3:|'a(2 variants):
[N &
1.3.1. 3:ra:rrr"\:"?:";:anune‘lsikal[l‘nasal’ —Sam

~
132 aqaammananunasika‘non-nasal’ -3Ha

¢
2. a-adirgha‘long' - a:|-|'e‘1(6 variants)
| 1
2.1 .mudatta‘acute’ -3la (2 variants):
[N |
2.141. 3:ra:rrr"\:"?:";:anune‘lsikal[l‘nasal’ —Hlam
~ |
2.1.2. a:|';|a:|-|-|7\:'|‘_"’;ananune‘lsika‘non-nasal‘ ~Hla
2.2. aq'ﬂq'ﬁanudatta‘grave’ —3:|_Te:1 (2 variants):
[N \2/
2.2.1. A% anunasikah'nasal’ —Slarh
[N &/
22.2. a:|';|a:|-|-|7\:'|‘_"’;ananune‘lsika‘non-nasal‘ —3:|_Tarf[1
[N
2.3. C«Ndsvarita‘circumflex’ - 3la (2 variants)
[N \2/
2.3.1. 3:ra:rrr"\:"?:";:anune‘lsikal[l‘nasal’ —Hlam

[N
2.3.2. a:|';|a:|-|-|7\:'|‘_"’;ananune‘lsika‘non-nasal‘ —Hla

& @pluta‘elongated’ —3:[3\a3(6 variants)
I 1
3.1 .mudatta‘acute’ —\3:[3\83(2 variants)

o o
31.1. \:qw:anunésikah‘nasal’ a3



~ L
3.1.2. a:|';|a:|-|-|7\:'|‘_"’;ananune‘lsika‘non-nasal' —213a3
3.2. a:raaj?[anuda’rta‘gralve’ —3_:[?(@3(2 variants)
[N 7
3.21. \:qw:anunésikah‘nasal’ —\?i:l-B@Ile
[N
3.2.2. a:|';|a:|-|-|7\:'|‘_"’;ananune‘lsika‘non-nasal' —3_:[3\@3
[
3.3. WX dsvarita‘circumflex’ -Bﬂae,(z variants)
[N 7
3.31. \:qw:anunésikah‘nasal’ —3Ram3

~
332 aqaammananunasika‘non-nasal' —3:[3\a3

LikewiseRN [ Gkara, 3 hlVukaraand %I kara, being&CQhrasva‘short’,

¢
a-adirgha‘long' and @pluta'elongated’, have 18 variantseach.
¢
For@(lrkara (E'r_‘)-lr) there is no a’adirgha'long’. Therefore it has only 12 variants.

* » hanY
%,3:"'0, Qaiandaznau (@@cin Panini's code) do not have Whrasva'short’, s0 they

also have 12 variants each.

N
Now we must understand the technical term Wsavama. For that this is the Sutra:

. ¢
nop JEUTEIHIAA HAUTH 212121



(HWsaﬁjﬁasﬂ‘rra‘Naming Sutra’)

deRtulya- Similar
. Wasya- facial

° 1:'R:E?rl:[p1‘aya’rnam— effort

C
) mavarnam— is calledsavarnam




Example: All the 18 variants of S h[Lakaraare savarnas. Likewise, the 18 variants of

Wﬁkéraand of3h[Lukara.

In the Tradition, the 18 variants of A2 rkara along with the 12 variants of@( Irkara are
considered savarnas. Thus F2hi rkara or @{ Irkara have thirty savarnas. This is

~e
conveyed by the dlldhvartika ‘supplementary remarks’ written byamvararuci

(I katyayana?):
L% \y ¢
RGIUAIHY: TEUY I
rlrvarnayormithah savarnyarm vacyam

Fand Q@should be accepted as savarnas

The topics which Panini Maharishi dropped are pointed out by the vartikasby Vararuci
Maharishi ‘Vartikara’.

When a vowel is written with the suffix E& e.g. SFLat, ﬂt, E_C[\ut, 3:"3\51’[, éait,

3‘!_('[\1‘1’[, it refers only to the variants of that vowel with the same time period of pronunciation

¢
(Whrasva,aadugha,@pluta). Example: %trefers only to



¢
mhrasva'short'a‘_";[(akéra(G variants). éaitmeans only a’adirgha 'Iong‘W(ikéra(G

variants).



CHAPTER 6
SANDHI

Sandhi means compounding two alphabets.

There are three main kinds of sandhis:

[N
¢ \When two vowels come together they normally give rise to aqﬁjﬁlﬁac sandhi.

¢ When two consonants are not separated by vowels, they are compound to give 66_\5

~
Hlwelhal sandhi.

¢ Both the transformations a visarga (:) undergoes and when an alphabet becomes

~ C__~
visarga is called [9HIT HlClvisarga sandhi.

o™\ ¢ o\
an qU HIARYH: Hladl 219120%1

(1) (1) (1)
parahsarhnikarsahsamhita 1141091 |

(HWsaﬁjﬁasﬂ‘rra‘Naming Sutra’)

. 1:R:parah— very

o Ly

o HldhYisamnikarsah— close




[T N

. H@Tsamhité— is called sarihita

Examples: 3{+31; 343, 345,833+, U437 etc.

Any combination is possible. The vowels can either be short E—'\q‘hrasva'or long

‘a}_jd]‘r gha’.




(1) (1) (1)
halah anantarah sarhyogah

(F[?J |Hs[saﬂjﬁasﬁ‘rra‘Naming Sutra”)
o &Mthalah— Consonants
o Sl anantarah- non-separated

[ 2N

. v\:'R:rr'r[3sar'nyoga1[1— are called sarhyoga

Consonants non-separated by vowels are calledsamyoga

B8+ 8hal + hal Consonant + consonant
9T sl arecalled sarhyoga
sarhyogasanjfa

Examples: Jy ++n; dt +F_):I,' Rs+di; Hs+ih; ete.

All the consonants are without any vowel. The hal sandhi is possible only when the
conosonants are not separated by a vowel.







CHAPTER 7

NOMINAL DECLENSIONS
IN THE SUTRAS

The Sutras speak through their words, codes'mipratyahara’ and also through

theirnominal declensions or cases.

To make a word usable in a sentence we must add to it a nominal or verbal
suffix.However in Panini Sutras only nominal declensions are used.

[N N
A raw or unusable word is called quaqlaaﬁpraﬁpadika, whereas a processed usable

word is calleddGpada.
Once we can identify the different cases of the words in a Sutra it is very easy to
understand its meaning.

There are some simple techniques to understand the declensions, i.e. the nominal
cases, in the Sutras. Thus, even before studying the nominal cases, we can learn the most
important declensions in the Sutras, their functions and how to identify them.

Each declension has three numbers: singular, dual and plural.

The central declensions in Sutras are 1%, 5", 6™ and 7". 3" declension is also used yet
very rarely.



The shortcut to identify the declensions in Sutras is through the word endings:

[N <
Except insarga () the others nominal prefixes will not be difficult to understand:

Examples:

[N
o SH[aci- Ends with Qi,so it is 7" case.

[ ¢
2% tikah— Ends with: (9 ¥ visarga). Possible cases: 1%, 51 and 6.

qv[yar_l— It is Whalanta(word ending in consonant),so it is 1°case.

[N hat
STelhadhikare Ends with 3¢, 7" case.



o  d¥HIdtasmat—Ends withSTldat,5" case.
. Whrasvasya, -] —sya, 6" case.
ha¥ ha
o IPHH[: prathamayoh, =31 -oh, may be 6™or 7"case.
. Masém, -m—émﬁ&'.
o 2
. HWTVibhaktau, -?FIT—au, 70,
[N
. a?'ﬁwn'ﬁyédisu, -gfsu, o

-

o G Hrahobhyam, -¥TH-bhyam, 5"
¥ y

In the Sutras a word is declined in 6" case to show that it is the place where the
grammatical action referred to in that particular Sutra takes place. Such a word is called

w;lsthana'place of replacement’.

A word in 1% case indicates the action that takes place in that word in 6™ case or

iy
quthana'place of replacement’ and it is called médeéa‘the replacement’.

In the Sutras, a word in 6™ case is the place where the grammatical

action indicated by the Sutra takes places ®&Ilsthana’and the word

\

r % % ¥ e -
in 1% case is the action” 3IqRAadesa’

6" case




I

15t case

If in a Sutra there is a word ending with a 5" case prefix, it indicates that the

quthana, the word where the grammatical action takes place, which is in 6" case, must be
preceded by whatever is pointed out by the word in 5" case for that particular change to apply.

If in a Sutra there is a word ending with a 7" case prefix, it indicates that the

w;lsthana, the word where the grammatical action takes place (6" case), must be followed
by whatever is pointed out by the word in 7" case for that particular change to apply.

Thus, in a Sutra with words in all these four cases (6", 1%, 5" and 7'") the meaning is
this:

For (indicated by the word in 6™ case ‘T[«lsthana’) takes

-

place (indicated by the word in 1% case ‘3lqRAadesa’) when (the

[sthana) is preceded by (indicated by the word in 5" case)
and followed by (indicated by the word in 7™ case)

Example of Sutras:

gh: JUL 3



® (MO

ikah yan aci

[ N
For ¥ tikah (6"case), when followed by [ aci(7"case), YBlyan(1*case) takes

place.

The exception for this rule is when in a Sutra there is 5", 7" and 1% case but not 6"

case. In that case the T[lsthana ‘place where the grammatical action takes place’ is the

word in 7" case.



In a Sutra, a word in 3™ case normally denotes that it can both precede and follow the

w;lsthana, the place where the grammatical action takes place (in 6" case).




CHAPTER 8

TYPES OF 3T<21adesa

‘replacement’

-

The E'>:|-|E,3[e‘1deéa, the grammatical action that a Sutra indicates through a word ending

in nominal case or 1% declension, mostly happens in the word denoted in 6" case in thatsame

Sutra, which is called the w;lsthéna'place where the grammatical action happens’. In short,

-

the Wadeéa can be called ‘replacement’ and the w;lsthéna‘place of replacement’.

ha
There are different types of Wadeéa‘replacement' according to which portion of the

w;lsthana'place of replacement’ they replace:

C~

. Wpﬁrvédeéa

<
The replacement comes for the previous 'q\apﬁrva' portion of the Al sthana.

&
. quaradeéa

The replacement comes for the Iater‘quara’ portion of the “sthana.



-

« UhlGRlekadesa
¢
The replacement comes for both the previous 'q\apﬁrva‘and the later

Ypara'portions of the AT sthana.

RaY

When the IT"Fﬂai'i'ekeideéa'the replacement for both the previous

¢
‘q\apﬁrva’and the later ‘quara’portions of the TT sthana’ is the previous
¢
portion of the -'\Q]T;lsthénaitself, it is called W

-
UehlaRIparvarapaekadesa.

b0

When the IT"Fﬂa:-'-Z|e1<e‘1deéais the later portion of the -'\Q]T;lsthénaitself, it is

%
called L&Y UehiGRparartpaekadesa.

ha

o I |§ Rlantadesa

The replacement comes for the end of the “lsthana.

€~

. HHP' [@Rlsampirnadesa

The replacement comes for the entire word of the quthana'place of

replacement’.



The rules ordained by a Statracoming within the last three l:“ape‘lda ‘sections’ of the

eighth and last chapter or Wadhyaya of WAstadhyayi(Panmi Grammar) are

not seen by the previous Sutras,viz.the Sutras contained from Sutra number 8|2|1] till 8|4|68|,
the last Sutra,have never happenedfor the Sutrasconfined from 1|1|1] till8|1|74|, the last Sutra

of the first H[@pada ‘section’ of the eighth chapter or ST [Jadhyaya.Besides, within the last

three q|§péda a previous Sutra does not see a latter one. This rule is stated by

e~
21 9EATEH € 1R | 2 N purvatrasiddham 812111 |

BaS
Example: @Y + QBhare + iha; E{ -} E -} §+ Ghar +e +i+

ha}'[15]@SW=’:}€{+ S + 8+ 8har+ay+i+hael + 3+ + 5+

e 4
@har +a+y +i+ ha;[16]H: AMRAH—TL + A + § + Bhar+a~+i~+ha.ln
this situation there is scope for “[19] W:’but it cannot apply as its humber within

BTET‘E‘JI'I'\‘ffAstadhyayi(Pamm Grammar) is 6 (STHMHadhyaya)| 1 (HlGpada)| 87

(FFAsatra) | and the number of BT R is 81319



CHAPTER 9

alﬂﬂl%o'lac sandhi

[N
a:|a\7\:‘|-|?c:[ac sandhimeanscompounding two vowels 'Wac’ that come together.

ST + 39 ac + ac Vowel + vowel

I !
S Hﬁﬂ ac sandhi ac sandhi

(It is called samhita)

[ N »
(J\:‘"ET ;\:Eﬂsamhita sanjna)

The code Qﬂﬂac ‘vowels'is broken into three:

o 3Ha- AhNakara
o 2hik- T, Fu Ay, Dl
e B =
o Tdec- e Mo, Wai, Mau(diphthongs)

q]%’&@ﬁméheévara stitra - W{g |WQ IQ\?Fl"\l@_fi |Qa“-ﬁa3 | aiun 1|

rlrk 2| eon 3| aiauc 4|




- ¢
o STeh: Ul ael:q121 2021

() (7) (1)
akah savarne dirghah6111101 | |

o SThtakah— When 3Thak (3a, i, Eu,ﬂir,@)

- ¢
. Wsavarr_le— is followed by Wsavarr_la ‘homogeneous alphabet’

< <
. a‘a:dirghah— Ea'adirgha ‘long character’ is the replacement.

-

Wsavarna ‘homogeneous alphabet” for aqEEak(aTa, i, Eu,ﬂir,@) can only

-
be the same\:’ﬂEEakin any of its variants, except 5"3]; and(él, which are Wsavarr_la for

each other.

-

From previous Sutras it is understood that the replacement is QEF)E 2l ekadesa, viz. for

<
both the previous ‘q\apﬁrva' —the first 3T%hak- and the later H¥{para’—the second SThak,

which follows the first one without any other character in between-.
Thus:

¢
When3{dhak (3a, Ri, Su, A2, Q) is followed by HAUIRThsavarna ak

c
‘homogeneous vowel’ both are replaced by the corresponding Eaﬂdirgha

‘long vowel’




3% + TAURTE

ak+ savarna ak

I
a‘é:dir ghah

Therefore:

3/ 3M+ ST/3T

I

g/3+3/3
1

3/ +3/H




EyA S YA

o

Examples:

1) Tl'l:l+31-'_vl1=&ama + antam
¢
We have S%akfollowed by HAUIThsavarna ak: UH + 3 + 3+ «dHiam + a
- <
+ a + ntam. Then we must apply the Sutra’[13] 31h: HJU| a-a:akah savarne

dirghah’, which replaces both vowels by their corresponding long vowel, viz. 3 a.

Thus we have YH_ + 1 + *dHeam + a + ntam. Adding it we finally getTHTeH_

ramantam.

2) YHT + 31ed: rama + antah; UH + S + 3+ «d: ram + a + a - ntah; [13]
- ¢
Sk 9dqU] a’a:akah savarne dirghah’; {H + 3+ «d: ram + a + ntah;

YHId: ramantah




[N [N
3) YUH + MG rama + adi; VH + 3 + 3+ TG ram + a + a + di; ‘[13] 36

- ¢ [N P
AUl &, TH + M+ 1€ ram - a 1 di, TS ramadi

[N [N
4y YHT + 3G rama + adi; VH + S + ST+ 1& ram + a4+ a + diy[13] Skt

- ¢ .~
Ul ez, THIE ramadi

~
5) Ud + Iq: ravi + indrah;¥d_ + § I §+ ! rav +i+i+ ndrah; [13] 3R

T01 &1, T+ 5+ "Btrav + 1 + ndra; WK travindrah
6) BT + S giri + 1gah, R + T + S+ TWigir+ i1+ cahy; 1131 STh: TaUI
a‘ﬁt’;ﬁ'l{ + §+ tgir + 1+ sah; R girisan
7) 3?[ + é’il:sﬂ + 1éah; 2 + ﬁﬂ% RMiér + 1+ 1+ éah; 13] SHK: Hﬁﬁ\f

&a‘ﬁ:g%[+ §+ QWisr+ 1+ sah;%ﬂil:s:ﬁs:ah

™ N\
g KB UM gl21wsl

iko yanaci6|11771 |

gh: JUL A

(©) (M (7)

ikah yan aci




o Thlikah - For¥hik (Ri, Ju ey,

=N
. qu]yan—%an (q\ v, q'\v, { r, g\l)madeéa‘replacement' takes place

o

o  Saci—when it is followed by‘?ﬂq@c'vowel'.

When in a Sutra there is the same number of ¥ [*lsthana ‘place of replacement’ and

AN * P
médeéa ‘replacement’ the Sutra QWW: HI";"IL 21%1¢2e 0l

yvathasarhkhyamanudesah samanam 1131101 |7 ordains the changes to be done
respectively.

Examples:



13 ﬁ‘qﬁ + JHE A sudhi + upasyah; Y, + é + 3+ QI isudh + 1+ u + pasyah;
a2 [N
4] &l EIUTW’;@EL + Y 4+ 3+ Y™™isudh -+ vV _+ u o+

pasyah ;W ssudhyupasyah

[N [N hoy
2) q‘g + HAN:madhu + arih; S + 3 + ST+ Wemadh + u + a + rih; ‘114] %]

[N [N -
U, /Y + 9 + 31+ Neimadh + v + a + rih; HeA[madhvarih

» » ho

3) |ld + 3RM:dhatr + amsah; Sld + A + 3+ ¢ dhat + r + a + msah; [14] B[
[ + »

QU YT + € + 3+ JM: dhat + r+a + méah; AT=E + H + 22 dhatr +a +

héah; S[ARI: dhatrarhéah

~ ~ By ~
4) @ + STRIA: Ir + aketih; @ + A + Fld: 1r - a + ketib; 1141 TR AT +

=Y

[
S + Pld: 1+ a + ketih;, APl 1akrtih

-
s LAY 51 219¢ 1l

eco'yavayavah 6111781 |

T JHAE:

(6) (1)

ecah ayavayavah




NN =
. qa:ecah— For qa\ec (Qe, SHlo, Qai, E’;rrau)
. a“|-'*“-:|a-|-‘*“-:r|a-:ayave‘lye‘lval_l— 31'\‘{ ay, 3:@-\ av, a:qu\ ay, a:ﬂﬂ\ av,qv[yar_l are the

replacement.

SR S ha
WhenTdec W, Hlo, Rai, Alaw)is followed by SN 9ac ‘vowel’, it is replaced
by HAay, Adav, Ay, HAldav, respectively.

R LI |
I

94, 99, A4, 39

Examples:

1) E\I +Whare + e; E{ + 9 + Whar+ e - e; [15] @SW?E{+ ﬂﬂ + ghar

-
+av + e; mharave

2) ]%-mﬁ + Qyisno + e; ]%-EJT\ + Mvisn +o +e;[15] @SWW:’; hl I+

- e

Hd + Byisn + av + e ][dD[Dvisnave

=N

3) d + 3Mhivai + akah; T + \E + H + hin -+ ai+a+ kah; T15] @SW:’;H\

+ M-F hin - av + a + kah; [ thavakah



-

-
4 QU + SAhipau + akah; . + S+ 3+ hip + au ~ a + kah; ‘[15]

ha
UAISYAH G, 9 + 2T + 3 + q;:p +av + a+ kah; t"aq;:pavakah

[N
There are two more ?ﬂﬂwac sandhi which will be useful:

ﬁmgunaandqfl\ﬁvrddhi.

[16] ?)}rq: QAUlhYE 131 2R1

(M (6)
lopah sakalyasya 8131191 |

S haN
. ?J-rqzlopah— E‘l;rqlopa ‘disappearance’ takes place

e
o AMMBed Y sakalyasya—according to RN ST sakalya acarya ‘Master

Shakalya’. When the name of previous Acharyas are given in the Sutras, ie.

%
Fcﬁm;lsphotayana,the rule given by it is optional (aTva).

WhenAQIeddAHhI /dhRpadanta y/v, a UGpada‘useable word’ (already

o o ()
with the declension —nominalJsup’ or verbal I Gtin’- suffixed JlA S

qaH 2 1 ¥1R¥ Nsuptinantarih padam 1141241 1’ — ‘Which ends in nominal or




™
verbal declension “YUsuporldGtin’ is called9Gpada‘useable word’)
¢
ending iny or vis preceded by HA9Ulavarna(18 variants of 1) and followed
by SR[asHU&pratyahara ‘code’), ABIL&IhImay or may not take

-
&[Ulopa ‘be dissappeared’.

3 + Y/ T+ ST
1

BI: CL)

Examples:

1) E?[ + S@hare + iha; E{ T E + §+ @har + e +i + ha; T15] @SW::‘}E{

-y
+ Eﬂ+ @har + ay + i + ha;Options: a)aqgharaviha - b)E{ + Mi

TR
§+ 8har + a + y + 1+ haAs &Y hare is aquada ‘useable word’ (in vocative case

[N -
e[ dsammbodhana’) [16]2 9 AMBeI—TL + T + 8 + 8har +a +i +
ha.In this situation there is scope for’[19] E’>:||g"]|3’but it cannot apply as its number within
WAstadhyayi (Panini Grammar) is 6 (STH[Hadhyaya)| 1 (AlGpada)| 87

et A N
(FHsutra) | and the number of ‘BIH: RMBHAET is §3)19| and [?21 TAATIEH,




<IR121 ptarvatrasiddham 812111 | states that the rules ordained by the Sutras

contained in the last three HlGpada of WAstadhyayi are not seen, viz. have

never taken place, by the previous Sutras. Thusa_{gghara ihais the final form when

T S
T16]RQ: MMBATH takes place. B Hlopa is not the destruction of the character but
only its disappearance. This is why @¥{S@Ghara ihais written separated, as if W(yakéra,

=,
which was made Wlopa, was still there but unseen.

[N oy [N ha ha
2y 19 + S&visno iha; (49 + 31 + §+ @visn + o +i + ha;[15] LAISYTAG

-

~ & r\
=1 + 39 4+ + Bvisn + av + i + ha;Options: a) [AMN[dGvisnaviha - b)[ ],

[N b

+ 3 + d + g+ Evis,n +a+v+i+ haAs [ visnois a qapada ‘useable

- o
word”[16]IH: RMATHeITL =Td SBvisna iha

-
ne SIS UL 2121R0

aden gunah 111121 |

() )

at en gunah




. a“R'[gl’[—a:'-a(short ‘Whrasva’)
=
. Ten-Te, o
. lll].l.:gunah — are called ]IUT guna

Hdat(short IHa) andqgefl(%,aﬁo) are called¥[0lguna

Hdat(short ), Q&aﬁ
1

st

are called 3J01

When a vowel is suffixed Witha:tit refers only to its period of pronunciation due to the

sutra ACHHETh AT ? | 2 | 9o || tatparasyatkalasya 111701/ | Thus,%’c refers
e
only to &% hrasva3la ‘short’ (with its six variants), and neither toa-adirgha ‘Iong’(‘?;” a) nor
¢
to@plu’ra ‘elongated’ (313\613). Likewise, 3:"?[6’: means onlyaaa:" dirgha a 'long’ (with its

six variants), but neither Whrasva ‘short’ nor @plu’ra ‘elongated’ 3Ha.

o N
m grallqdzigizl




[N

[ N
. qmzvrddhih— are called erddhi
. a"naét— \3:“-3
bt ha =N
. @aic— 1qai, M au




¢
. @-TIHat- Whenw-[avama(the 16 variants of Q;[a) precedes

. W:gur_lah— ]IUTgur_la is the replacement

Examples:

1) 34 + ga:upa + indrah; G":L + 3 + §+ a:up +a +1 + ndrah; [18] \‘FI'I?QJT:’
= =
But ﬂUTgur_la means a4 eand3l o[16] aqa@_: :{IUTV. Then which of the

ha hat
threeu:[UTguna should be the replacement 'médeéa‘? The Sutra “CATAS~{dH:



218 |"\°sthéne'ntaratamah 111150 states that when there are different replacements

possible, the actual replacement is the one of the more similar place of pronunciation to

the® [ sthana ‘place of replacement’.

Here the [ sthana are:

. 3:|'a-pron ounced from'_JFU—Orkar_ltha ‘throat’

o ¢ s
(‘3‘| f_l?éa H\T|"'|\| HlAl%Y4 takuhhavisarjaniyanarmkanthah’); and

o i-pronounced from AlGtalu'tonsil' (X TARNANA(Gicurhiyasanarh talu’)

iy B
The options of aTE,S[&deéa‘replacement’ are the three ﬂmgunaandw:

o IHa- pronounced from E|’7'331<ar_1’_tha ‘throat’

= s
o 9 ¢ from throat and tonsil’manthatalu’ (‘@a“medaitoh

kanthatalu”)
2o > haNih\ Wk >
o Hlo, fromthroat and lips ‘“RUSIBkanthostha (SNGIA:RUISBHodautoh
kanthostham”)

by

Therefore themadeéa ‘replacement’ for A+ ZariisVe. _>8"3L+ g+ a:up +e+

%
ndrah; 39 % tupendrah

2) {1 + IqhHganga + udakam; T'ﬁ + S + I3+ @h¥Hgang + a + u + dakam;
hal
‘18] \’FI'I?QJT V. Hla hU&kantha ‘throat' "3 u - HBosta'lips’

ha

i~ Sl
(‘WWWupﬁrﬁpadhmaniyanamosthau’). Thus the aT'Exj[e‘ldeéa



oS bt
‘replacement’ for S + JisSlo, RUSBkanthostha‘from throat and lips'. —>T|?-]'\ +

20

-
ST+ GhHgang + o + dakam; ITHIGHHgangodakam

© o bl =
. qmzvrddhih—WVrddhi(W&Q ai, S au)takes place

[ N o’ ko hany
° qaeci— when @@c (Qe, Qai, a:|-|'0,3:|-|'au) follows




=Y
e
£

Examples:

1)

2)

3)

W + Thcd¥Hkrsna + ekatvam;q;w[\ + 3 + U+ fhcdHkrsn + a + e + katvam;
[ NRa Nl N e
119] Wfﬁ’; TS {dH:. 3H- EE']gka];l’_[ha ‘throat’; Q- m kanthatalu

bat
from throat and tonsil; Y- m kanthatalu ‘from throat and tonsil’

N

2 ~
(‘W:medaitoh kanthatalu’; mekanthostha'from throat and lips”

bW Wl Y >

(‘m:modautoh kanthostham’;—31 + T :&;W-F §+ hcAHkrsn

=

+ ai + katvam; D[ AHkrsnaikatvam

> ot
T + STeliganga + oghah; T'ﬁ + ST 4+ 3+ ®igang + a + o + ghah; [19]
[ N N ha - - -
Wﬁ’; APASq{dH:". HT- hUdkantha ‘throat';3M&3[- HUS[Bkanthostha

~ = =
‘from throat and lips”.—S11 + ST -ST; ﬂﬁ + 3+ ®igang + au + ghah;

=

SIS sgangaughah

% = ¢ = ha ¢

ad + TEYHdeva + ai$varyam; ed + 3 + U+ HdHdev - a + ai + $varyam;
[l o ey b b = <

1191 R, TMASLdH -3 + T U qd + U4+ *JYHdev + ai -

ha S L Y

Svaryam; aamevais’varvam




= =
4) W + SAThUSIHkrsna + autkanthyam;i;ml + 3 + AT+ hUSRIHkrsh +
[ Y Y N =
a + au + tkanthyam,; [19] Tﬁl’lﬁ’; ATASq{dH: -3 + 31 :B:IT; W o

-

&
ﬂ+ msn + au + tkanthyam; RIN[chUSRIHk rsnautkanthyam

e
. G-:uh—For 5|‘Er(and its Wsavarna ‘homogeneous letter’, Fc_)-l_r)
b
. a]“]@nw:raparah— the replacement (a:"madeéa)is BWIan(BIa, gi,?;u) followed

by Yrai(aA A& {pratyahara ‘code’ standing for Lr and <))




Examples:

[N [N
1) DI+ RP&lkrsna + rddhibh; P + H + R+ T&lkrsn + a + r + ddhih;

-

’[18]3:||§5:P|3’3:|'may be the S[G=ladesa ‘replacement’ for S + 2R, but then 2013 LI

T = A+ BIFI + S+ Fikesn + ar + ddhib,

~
RN krsnarddhih

2) dd4 + @hiCtava + Irkarah; dd + H + H+ blitav + a + Ir + karah;

’[18]3:“@-[3’; ROSWI [ =dd + A+ hlLitav + al + karah;

ddehl{itavalkarah




. Qg 1:IEJ"_\'r'?_rg}eflah padantad- Whenqa-"'_d QE_; padanta efl,aqa pada ‘useable
[
word’ (already with the declension —nominal ‘ﬁqsup’ or verbal 'H@_\:ﬁﬂ’- added
=~ .
W qaH 21gIR%I suptinantarh padam 114241 " — ‘Which ends in
[
nominal or verbal declension ‘ﬁqgup or |E|€,\‘ﬁ1‘1’ is called qa pada ‘useable word’)
Sa'y
ending in Q@\' padanta en (Q,e, a:"o)

[ &N
o Sldati - is followed by a:|?'La’[ (mhrasva ‘short’azra)




S/SS

Examples:

ha BN
1) T+ quo + agram; T+ 3+ 31+ ;'I[g 4B E 4 gram;’[Zl]Q@::

TG =T +3T + S+ THe 0+ + gram INSTHgo'gram

¢

[ . ¢ [ =
2y RMEl + STHigivo + arcyah; RME + S+ 3+ =Higiv+ o+ a+ rcyah;

[N [N = <
19t Yaldlgld = RMd. + M + S+ =igiv + o + " + rcyah;

o= ¢
RUAISH sivo'reyah

[N
These are the mainmﬂm@ac sandhi sutra.The rest are eitherw

Hﬁapavéda siitra ‘negation sutra’, viz. exceptions for general rules, or specific sutras to form

only a particular word.

Outline



[N
A w Hleelac sandhi, the changes that happen when two vowels come together,is divided

into:

o« Ha
o 2hik R, Fu, Ay, QN
. Q,q@c (Q.e, aq‘-\ro,"iai,aﬁau)
© ~ ¢
B. 3hak (31, %) - AUl Fhsavarna ‘homogeneous’ ak; ‘[13]3h: U] a-'a:’

= 3T+ AUISTR- e

Thus:

o S+ 3111
. THER
e 3+ 3=
C. ¥ + THMORTEU: = A + THIW7RIGE  IORAU=3T
(Whrasva‘short’aT)andQ_gE(Qe,aﬁo); ’[?]welsf_\‘[w:"when there are different

replacements possible, the actual replacement is the one of the more similar place of

haY

pronunciation to the Al sthana (place of replacement)’f:‘%q + 3:'-\{,31 + J==11
D. 3 + R/ Q113U == + =R / B=TT0T;[22]3V] LA+ "when 0Lan (3,
5, 3-) comes as replacement for 5'5/(:_5 , the suffix I\/('J: is added to EHUI‘Z“»?J +

% /G-I ¥



[ el o

E  + Tgpogala = A + g usEfeled —

FrE=3MTd @ MandWaic @i 3T aw; [ EAASTE@H: = + T3 +
ST=3T-3T + Q.37 + =30

F. 5% + 3Tvower; (143 JUMA=FF + Fd=TUlyan(Ty, qy. LB+
W'[?]qﬁlﬁla‘lﬁﬂéﬁlt HHIATH when in a sutra there is the same number of
sthana (place of replacement) and a:l'l;c\!_"é'ladesa (replacement) the changes are to
be done respectively” - + ST + 33 + -9 + 3T,

G. T + 15[ TASTAAG: =T + =T/ 379,/ 3T/ 34+ 4.
=T 4 I LI + I I + I I3 +
ST+ 3T

H. 3T +Je=d /T + SR [16]B9: ZReTT=0ptionallyd / Tgets AT

[N .
L. qEJ"_(‘[ qg_\:(aqapada ending in ‘1@_}) + 31;’[?] W ‘E'FE ‘which ends in

[N
nominal or verbal declension(ﬁqgup or|a€,:ﬁﬂ) is called 1:lgpada (useable

word)'(23]0%: TEIIGId =Tald Ug + =g Tg + S =T +

I-U+S3M+A=3T+5

Basic ac sandhi sutras

. [13)3Th: TEU] e



31%+F=|aﬁaﬂs el

(10| FTEUT =31 + FH=II
17197 I[OT: AOT=3Td and V&
2 TGS + ] /G- 3%

o~

MO =T + TN
183 METE T G=3Mcland T,
TER FUI=TE + STE=90]
15 TSI =T+ A=, I, 3, e+ 3,
’[16]8;-\”: EE Yol 52l

¥ +TEA /T + S

Gl



. 23T TG TG UF + =TG- g + S '



CHAPTER 10

g 9i<dhal sandhi

The conjunction of consonants

[
& Hlwhal sandhimeanscompounding two consonants ‘@<%2hal’ that come

together.’[lZ]@ﬁsa"_duf Fi'\‘il‘TJTt’ e + 8%
J

~ [ e *
ET‘E ] / SR Hgﬂsamyoga sanjia

[24] QE'F.[ GﬁﬁSr_{'\kRIQK |

jhalar jasonte 8121391 |

At SIRT: =

®) (1) (67)

jhalar jasah ante




Sl

. W— For gﬂ?‘gjhal, i.e.any consonant except a semivowel (q\ v, q'\ v, { T, E'_S\l) or a
nasal (S‘L i, IL m, @_\: n, UL n, ;lp). Thus them{pratyahara 'code’%\stands
forsl jh, Hbh, ®lgh, @dh, Hdh, S, dy, Vg, ©d, Gd, Wkh, Tph, Sch, Sth,
th, Fe, <1t Rk, Tp, g, Bs, Vsand@h

o SR[:- Gﬁ-[jaé(sﬁ, q\v, T[g, 3@, §d,) a:"aﬂadeéa ‘replacement’ takes place

. 3]"_;‘\[— when it is in the qa:'"_('[ padanta, at the end of a qapada or useable word, viz.

[N
already with the declension —nominal ‘ﬁqg.up’ or verbal ‘|a€,\‘ﬁﬂ’- suffixed.

Examples:

1) 9l + éfl:vak + isah ¥is also FhUSkantha’[?]

dlhis a qapada, so %his here %éa(‘i\;lrrl\lq |"|i°hU6 =g

JeTredcy (241 AT SRS 12] + SMivag - i<ah

ETASTAH : FisFUSkantha IR vagigah

%
‘guttural’ and in mm jas adesa,




|

1241 AT STRNS

2) {IH !ﬂgamat
mis a qapada, SO ais here

1241 AT SRS

JETrEiy (241 ST STRUS12]
TS s
Gl dantah'dental’ and in

ha
mm jas adesa, gis also

Tl 2 SGATI G =

ramad

[25] EITSER:Iﬁc 1214& |



va'vasane 814 1561 |

g1 ad=

©) ()

va avasane

. aT—may take place(optionally)

=
o SAHIA- when there is an W;lavasana, an empty space after the last consonant

STAHTAI; -when ¥Id)(a consonant other than a semivowel, viz. 4 y, 9 v,{

r,<l,0r a nasal, viz.2] #i,H m, & 1,9 n,n) is the last character of a word

and it is followed by an empty space- is optionally changed by

Y[, €t,qt, %Rk Hp, 28, Tsanals)

SAHIAID

= ()

Examples:



1) T ramat 2413 SRS

24 RIS 121
TTASATH = I
T amad [25/ ST 2]
SN
TTASATH - =\ camat
N [25] ANSTET
AsdISIH" is optional both forms,
m/mare correct. W@
=L (am)

P
IR | EC R4

(7) ©)
kharica 8141551 |

o @R when @khar (@b, Fiph, Bch, Sth, Deh Fe, T, g, Tk, Tp, 2, T anae)

follows



. %l- also

<k + |
Y

Examples:

1) 3G + ATAHud + thanam 3 + §+_a\+ SPAAH 4t +
g + §+_q+ STHu + d + th + ambhanam;’[ZS]@ﬁ -3 + d+
e’mam;’[ZS]@R 121 a\ + 31131:[31{11 +t+t+ ambhanam;
FHSLTH: 121
SSATIG: =3 + d+ 9 +
HAHy + t + th + anam; .

(251
G_Cqmqutthanam ‘uprising’
2 + WY
I

2) 3G + d¥HHud - tambhanam




ﬁmﬂquttambhanam'upholding’

[25]1E|ﬁ ~’

2D + @

® =\
e Al SIR] RIc1214:1

©) MmO
jhalarh jas jhasi 8141531 |

. TASH-ForS
. R mﬂ, dy, T[g, g\d, §d) a:"é,ﬁadeéa ‘replacement’ takes place
. 'Eilﬁl-when followed by &lRljhas (Zjh, {bh, Hgh,©dh, =dh, 8, 9b, g, Sd, & d)



S5 E1
Examples:
1) G+ 9+ 9+ T su + dh +
dh yupasya; (2733 1AL SRV 27! TR R
= +G+ Y + T Hsu + d+ dh & + ==L
+ yupasya; PeINHsuddhyupasya mﬂ

[28] Fﬁl: %:" %zél‘d’l‘d’o |

(6 G M
stoh $cuna scuh 8141401 |

o @5/ T lavarga @ t, D eh, E d, Tan, A,

. %:"—in contact with (before or after)ﬂé / aaﬁcavarga (ﬁ\ (6] E’E ch, G‘L i gf[\jh,
g

. %3— is replaced with ﬂs/aaﬁcavarga



1)

2)

(RA/F+ [ﬂﬁﬁ) +31/9]

Examples:

(HY + Rdlramas + sete

TH + G+ T+ Tehvama +s -6+
ete; Al T 12

TS ~RH: =T + T+ A
+ q_("\[réma+§+é+ete:

- =

LHRAAdramagsete'Rama sleeps’

[ ALY o
(HY + Tdlldramas + cinoti
N
Irq + ﬂﬂ"’ g:maréma +5+
=
¢+ 1noti; ESUE %Fﬂ' %:;,:i{rq +

[N
A+ 9 + g;ﬁ-laréma +§+ c+inoti

Al 2T &>

R/ + [%ﬁ) +3/9]

&

A3

-

Y hat
LUH Al lAramascinoti' Rama

collects’



[ N
3) Hd + ™Mdsat + cit
H+§! + 9+ 8dsa + t = c +it;

4)

T A =" + I+ 9 +

ﬁa+g+c+it:

gl

.

saccit'Existence,

Consciousness’

~
RAM{ A + ST sarngin + jayah

[aN
4+ A+ S+ T sarnei +n
QAT + g

e
+j + ayah; 'Fﬁ: %;" %:":w

+ o+ S + TH: sarngi + 1+ +
ayah =

ay

B

U garngiiijayah

&/ + [%a”z +31/9]

lw: %HT %:r

=/ + [%a”) +31/9]

7

/9

= IE 2 &

@A/ + [Eﬁﬁl +31/9]

&

A9



[29] g:" §:C|‘o’|‘o’? |
&

stunastuh 8141411 |

o Bl in contact with Hs /& tuwh(& £, @ th, 'S d, Bdh, TLn),

. g:— is replaced with 9_s / g turh

W/ + [%Lﬁ) +9/¢]

q/¢

2

Examples:
1) YHY + q8: ramas + sasthah rg?[[ g:.—
TH + 9 + 9 18, 21 2 . . .
(/& + /8 + /3
TH + 9+ 9 + W= [
/g
{HSY: ramassasthah

.
. TH + T+ T+ Th, B Tr=
2) YHY + E%h_cl ramas + tikate



T + 9 4+ T+ Sha-

&
TI'F@TFCI ramastikate’Rama stands’

3) dd + E%F[tat + tika

d+d+<c+ éib‘r,-nglT gvd
+ 2 + T+ THI-

H@Wtattika

'g:" g:r
9/ + [ﬂ[f d) + 9/¢]

Vg

l\gq]' g:r

(VE + @/ + /2]

- ¢

[30]

dllchec181501

torli814160] |

® @

toh li



. Eﬁt— aaﬁtavarga (EL t, Y th, q d, ¥ldh, ;Ln),

&,
o STAHIA- when followed by @R[ akara (E‘E 1),

C ¢
> W:parasavarnah (1)— is replaced by quarasavarna‘an homogeneous

letter of the latter’ (E‘E/ E‘Eln'“:l).

/%
Examples:
1) dd + Hitat + layah
=~ 0
d+d + &+ 3T dlley=d +

D + &+ =

d3H tallayah'its destruction’

[ N [ [
2) Tdald + [Ad[Avidvan + likhali

=~

[I8T + 9.+ &+ TS, Al =

e+ & + &+ 34l

- O
dllc
¢
daiil + &
%/%

[ bl N [N

dalAlA [ Avidvalmlikhalithe

wise man writes’




A3
~
e

>~ ~L

dlicy

g

+3

D

\

[31] Qﬁsws'idlﬁ‘lq; dleigigall

yaronunasikenunasiko va 814 1451 |

T AT SAGATR: T

® @ (1))

yarah anunasike anunasikah va

L —For 1:E-':J"_(‘F"--‘{{pade’m’ra yar, any consonant other than &hNhakara (E\h) at the

end of a qapada or useable word,

[ NN

[N
GHFITR:EB— when followed by \:qmanunasika ‘nasal consonant’,
[ N [N ha
@ﬂ?lTlqu;:-\?d - %32 Manunasika adesa‘nasal replacement’

ql- may or may not take place (optionally).

TSI T + TR



[N

AT ()

Examples:

1) QFI?_{ EE ﬂtrﬁ:etad + murarih

2 forms possible:
r\ L]
a) SASII:

b) Ud + @ + H+t
I STATRIR SRR ar

SR, AUS AR STATRTRT
=T + 9 + A+ IR:= e W + S GEIIISED

Wizetanmurarih a:l-ﬂ:l-l-l-\qa;: (E|T)




[N
2) d + HdAHcit + mayam

s e
o T+ D+ A+
3T, A STATRTR SFATRTF A SYAAR ST A
=M + 9 + H+ 9= T T -+ SR
-minmavam J;

ST (3

-
[32] I"SW:CRRQ |

momnusvarah 8131231 |

H: IR

® M

mah anusvarah

« H:_HgldHRpadanta makaraHm final in a Gpada ‘useable word’)



. wz— is replaced by E’;ra-"\a-r((represented by a dot above the line of

characters)

[N
» G|hali (7)— when a?'):hal (any consonant) follows.

9ald H + &8}
I
ST (Cirnin)
Example:
1) Eﬁqﬁ aa\harim + vande
o ST
e+ H+d+
I, TS = ELIL + 8%
Eﬁ aa\harin\ vande a:l_aﬁ_l_(:

oo LTI Fichei2 e

nascapadantasya jhali 8131241 |

q: 9 IS i

® © ®)(7)



nah ca apadantasya jhali

. W— a:|1:|E:|"_(‘[apade‘m’[a (not at the end of a qapada ‘useable word’)
o wi—hl¥nakara (In) and

> Iﬂzlmasya 6)- Hh¥makara (Hm)

. %l- also

&/

> a“|§131T:am:lsﬂféu‘al[l (1) are replaced by \:qa@-r{anusvéra({::'rfl)

[ N
) m—when%hal,ﬁ e.any consohant except a semivowel (?‘3[ \7 q\ 3, { 1, ('):1) or a

nasal (S‘Lﬁ, q\m, E_f n, UII_I, ;lp), follows.

MYl H/49 + I3

|

R ¥

JFE: (C3rin/in)

Examples:

[ N
1) 920 + R:[yaéﬁn +si

EEl

+ 9+ 9+

EAC 3| B T 12 e [T £ | EE

~
|Hyaéaf1 + 8=

=1

S
Hvas’a‘iﬁsi‘glories'

‘ST iy’

MF}I[/FHEHQ




ST

%
2) SIh¥H + HEHdakram + syate

IMF + T + T+

I, AATIE T s =3k ‘ARG b

+ Eclakran - syate = AU H/9 + TS

-

Wﬁkraﬁsvate‘he will subdue’

o ¢
[34] W QY QLEAUT: c1g14¢ll

(6) (7) (1)

anusvarasya yayi parasavarnah 814 [58 1 |

[N
o Y- when it is followed by %ay(any consohant other than g\h and the three

sibilants - s, Hs, s -)

C ¢
o QUHCUL: s replaced by ‘IWUT,;_ e.,a hasal homogeneous letter with the latter.



Examples:

1) RN + dsam + ta

MM+ H+d+ 3,

’[32]14‘}[5@1-7:”?[:' =3l + d;

ST A TEF:

QM+ d-

RMldsanta ‘peaceful’

B

=5




1361 @iﬁsﬁﬂﬂmmlmu

upadesejanunasika it 113121 |

JUGRI I IR T

@ M (1) M

upadese ac anunasikalh it

ha

etk
. GCIQ 2l In the an 5|upadeéa(Panini's teaching)
[aN [N
. \?H%L \ﬂﬂ?lﬂ'{:ﬁt— GHFHW Eﬂﬁla nasal vowel' (in Panini‘'s Grammar there is

[N
no visible sign of the nasality of a vowel. We know a vowel to be aﬂFﬂ'l'\qEE ‘nasal’

because Panini treats it as such)
o 2d

> Qglisanjiiah(1) —is called it.

gd 9g

Example:



In the mm\ﬂﬁa‘fyéhara Satra m& | lan 6 | we know the Hais nasal
[N
‘%Wanunésika'and therefore it is called ?{Hit because FPanini uses the code
A& pratyahara’{ ra, standing for Lrand @1, in the H?[Sﬁ’rra’[ZO] 3]

IqI:urar_l raparah’and a code ‘pratyahara’ must always end in F-"{Hit, as stated

by’[4]\3‘| | f&,"\"(':‘\' '1(‘1%(" ladirantyena saheta’.

[36] mﬁi‘ Zﬁ'ﬁﬁ?l?l%’ﬁll

(1) (1)
adyantau takitau 1111461 |

[N

‘“
o S[<Aedl-in the beginning (3T%adi) and at the end (3 anta)
~ [N [N
« Zlhdl- come]?._('l\ﬁtand Wldtaqmqagama‘adjuncts', respectively, iethe
adjuncts ending in€&hI¥ Rdtakara it(g\t,which is Rt [[1]W)and hhi{

ﬂakara it (EEk which isﬂt) are placed in the beginning and at the end to the

[ sthana ‘place of replacement’.



ﬁ?{/ﬂﬁﬂw
e /3=

Examples:

There are different types of aqmqagama ‘adjuncts’, which are identified by

their ending consonant:

1) @\Wkut agama‘adjunct’ 1[1] W

M IH ~H I His called

TR
]r_t\'._('l\ﬁt /2RI ﬂakéra ‘[L
T

. N N
it; STl ZfRdl” =F I
is placed in the beginning of the 7 N N
[ sthana ‘place of replacement’

 BAEBT: "=k, [34] I

SICRISTAFATTE e / <7
I[S]W:,:ﬂ.omy Faremains

from %\@I'I'Tlﬁkut agama .EEis

placed in the beginning of the E\

E[dsthana.




“134) SUCRISSIGATIR S’ 2 Hal

IR aqdl'i-lch 3

2) %T:Ea“m-mtuk agama ‘adjunct’

.
‘BT, =TI His called fhdlkit /oI Tkakara it ;ST

~
Zlhdl’ ;‘g"ba:m-m is placed at the end of the A [ Isthana ‘place of replacement’

;’[3]3@@[‘1:’ =Ztu; “34] \i‘-li‘-“a\lswjdllri-i* gd ’[3]3@@[‘3{:":22; Only
g\remains from \%T’EWtuk agama.a\is placed at the end of the Al sthana.

3) Ra“lmqtuté ama
D™ &

= =
‘[ ESTH =TT Hs called f&eliic ;ST Tl =ZLATH s

&
placed in the beginning of the [sthana ;I[S]W:’ Q’g‘_ru; 1[34]

anfz\lSﬂ‘jﬂﬁi‘iOh gd I[S]W:IZQ. Only g\remains from

Qaz\a:m-m‘_rutégama.g\is placed in the beginning of the [ sthana.



[37] @ﬂ:ﬁ Wﬁ wméliliﬂll

namo hrasvadaci nhamun nityam 83132 | |

H: FEd AN SHE e,

® ) (1) ©)

namah hrasvat aci hamut nityam

> Hgldpadanta

o SH:SHpam('S 1, I n, p)at the end of a 4G pada ‘usable word',
. m preceded by mhrasva'short vowel’
[
o S{™- and followed by aqﬁ@c‘vowel’,
. W\— is replaced by@’_ﬂz\ ST Hnamut égama'adjunct'(gz\ﬁut, Ulz\r_lut,
Tnut)

[

o TAAH aiways, i e.the nasal (€ 11, I n, n)is reduplicated.

g+ ol EF/ U]/4 +3T9,

§</UL/FEIH (§/9/9)




§</UL/IITH M B
NI 3R = e
T/ / T 134 STRISTIGATTR $
. T
G RIS SRR
BT
s /u/4 [3]
d
|
S
“134] eqéﬁs\‘rlaﬂn'i% gd
SR GG 36
1
EGESE
Examples:
1) IcAG STHT pratyan atma M =9 + A+ T+
Jcd + 3 + & + S+ 4 3T+ 1=
FHT;‘@TF[[ SSIEUS g.a L 1‘;Fqgja:"'pratvalflfl.z‘itm.z‘i




‘SH TEGH SHUL FEH

9 +9gT @/Uj}/ J+3H

§</US/ILITH(E/U/4)




2) W%‘ﬂ: sugan isah
L+ 3+ U+ 5+ 3:; “SH SEEM SHIL o\ G0 + 3 + 0

+ U] + §+ Rz =
HT[UUﬁ?[: sugannigah

3) O A san acyutah; ‘SH AN YU WA =TT=d:

sannacyutah



CHAPTER 11

fereeT Hﬁvisargasandhi

The changes of visarga

[ < o
LS insargasandhiis what happens to visarga(:)when in relation to other

characters but also other characters becoming visarga.

o\ ¢
s [AEST I Hiel2133 1

®
visarjaniyasyasah 8 131341 |

~ ¢ ~ ¢
. IO TSR visarga(is replaced by
. QY



[

o Ukhari(7) -when dALkhar(d kh, | ph® chd th¥d thFc€ td LY

p,2g, s, Hs) follows.

. Ly

e +EY

-~

Example:
]%Bﬂ: Aldlvisnuhtrata
e + 2+ g+ T, et | =Ry + 9 + g+ Tdi=

[N

insnustrété ‘“Visnuthe preserver’

-
[39] HHQE" QicIRNEE

sasajusoruh 8121661 |

Hau: &



®) (1)

sasajusahruh

> Wpadantasya(@
. W:—H& final in a 1:Iapada‘usable word’, and the word Hﬁqgajus

o Q- are replaced by Qru .

LY
’6’[34]\5‘4&5!5\:1@&@1* ad “134] @aﬁsx_w'lﬂ?lﬁiq% ad
RETHEIBET = ERERIEIG Gl
LGSR
’[3]8@?;'1‘3[:’
2d
4



Example:

[ ¢ ¥ [ ¢
RIEY =4 éivagarcyah,'[[SQ] Wﬁﬁﬂ "(Tt":‘]fl_q'i Wzéivagarcyah

At this point:

N A =
woy Sdl WHU??Q"

atororaplutadaplute 61111131 |

-
d: T AYA Agd
e © 6 )
atahrohaplutataplute

-

o  [:—Bruis replaced by

» 3iuh(6)-3u,

=
. 3d: a@ﬂ% — when preceded and followed by%apluta‘short Ha .

31%331+%+313331

3

Example:

o <
R 3T givararcyah ;



R+ 31+ & + 3T+ %ﬁzsmg

[N
~ ru + a+ reyah[as the Un [RI9Ys the
£ Ti o
result of [39] H’F{Fjﬁﬂ Gitis

really 6 though Jis not seen due to

“134) STERISSITAT T’
‘3BT 1 Tl
ARG =R + 3 + 3+
I+ E?:;’ng] STEU: " [17]

3Tag U= + 3T +

S
S+ =323 Ve
BT |

[ N ¢
TRIFIS=Hsivo'rcvah'Siva to be

worshipped’

‘1o ST
A+ Th

7] 31%@_: Iar:’
SR
TUTEET
‘23] U GGGl

S/SS



- ~ ¢
o EEEHIEEST I <131 24 1

kharavasanayorvisarjaniyah 8 (31151 |
Y Ly
TEEEl: REsE:

(7-2) M

kharavasanayohvisarjaniyah

%
> ‘E’If_cl'@[ IWpadantasyarephasya(G)—wf_\'[ {padénta E
haN

o QUEAHUT: — when followed by F’[{khar(ﬂ kh, CE ph,g_i ch,a_\ th,q th,ag,g\

’_r,?‘[ t,EEk,q\p,ﬂs,E[g,H@)or by W;lavasana‘empty space’
~ ¢ [ ¢
. ]?JI'HGIFﬂ?I: — is replaced by [ visarga.

%ﬂ{+mjaaﬁm

. Ay

B
Examples:
L / - ;B
4) RI9Ysivas [39] HEGIHI @RI Livar

AT =



RB@:sivan G LS VASIS X

P

¢y
“139] H’Hﬁﬁﬁ &’

o ~ [N
5) ;":R:L Wnamass'ivéya § 1[39] Wﬁﬁﬂ "(Tt'ﬁ‘;l'l:l{ Wnamaréivaya ?

P » L ¢ , o 3
@EFTFI?SITIEI'HGIF'IICI: =qH: RIdMhamahsivava'Salutations to Siva’

~
uz U el gl

rori& 131141 |

TR

©)(?)

rahri

« -

[

o T — followed by I\

- -
> W:lopah(ﬂ—gets ?)quopa'elision'.



Example:

= b
+
pr |

™.
Rl ¥ sivaramyah

~ y o N,
mm-éivarramyah ;U=

= 2

[43] ol e

-
A1 230

dhodhelopah 8131131 |

g: ¢ A:

®)( (1)

dhahdhelopah

. on— g\dh

e
s G — followed by g

haN haN
> AlYQtlopah(1) —gets @ Hlopa‘elision’.

g+3



= N\ ¢
o SO GEET STEISUT:5 1212221

dhralopeptirvasyadirghonah 61311111 |

= LY LY
¢34 I &H: A
e 1) ©
dhralopeptirvasyadirghahanah

R ‘3@\@ HOT: — UJan (s, Ti, Fu)preceding

ha e

-
e BRI — followed by G/ P[Telided’

< <
. Ea‘él:— gets aa‘elongation’.
b
STUL+E /]
I
&l
Example:

%
1) YH WHdpunasramate



“130) TEE &+'=TIY

ha U e

mﬁpunarramate ;1[42] q R":“g;l

¢

mﬁpunaramate ;[S'é(';]q "w(“q

I

s
11:" Tqapunﬁramate

“139] H’Hﬁﬁﬁ L34
REAGSLSVASS EH
LY

‘142] q

%
[
&:

’>{

2) gﬁ-ﬂ\mzharisramyah; [[39] WQE"T 63"—}5‘&_{ 7{133[:;’[42] f[ ﬁLgﬁ e

=3 ¢ b §
‘TR PRSI éIQISUT:’zé'& L :hariramyah'Visnuis beautiful'

3) ARIE, TTdsambhusrajate; ‘[39] TG &’ = IR TSAd; ‘14z T R

o hatie) ¢ > b2
W] T ZAU JaEd RSO =20 UTdéambharajate Sivais

resplendent’.







CHAPTER 12

dsthana

¢
The general rule (Wutsarga)to know the w;lsthana'place of change’ is:

[45] WSWQ | 214RI

alontyasya 1111521 |

Hos: el
® ®

alahantyasya

2y

by
> m:adeéah(ﬂ —The Wadeéa'replacement’ (by another character or by

o
E'grqlopa'elision' or ‘replaced by a blank’) takes place

. W in the last

o IOh — W\al (character)



[a¥ o
» W:sasthinirdistah(@ —of the word in sixth case.

ar\ (a Y .
I
SIEARTGRTERT:

P
us [SHL 214

nicca 1111531 |

fed =

(1))

nitca

[N ha
. I@-El—@_f ﬂq itmadeéa'replacement’
e  —also.



S
[47] 31132 Q&2 121421

©® ©
adehparasya 1111541 |

o QU wWhen the w;lsthana'place of change’ is the following word (when there is
not sixth case but fifth),

ha

-
. aﬂq: —the aﬂgﬁ[e‘ldeéa'replacement’takes place in the first character.

3 AT

- [t ¢
g STADIA RICHIE 212 14k

anekalsitsarvasya 1111551 |

ITIS Brd aae

ORENIC

anekalsitsarvasya



-

-
W\— When the E'¢:|-|E§[e‘1deéa‘replalcement' has more than one character
[
m—or is ﬂﬁit,
<
A —the w;lsthéna'place of change’ is the whole word in which the change

must take place (and not only its last character, etc., except for @_\: E@

"
itmédeéa)

RIS/ RIdRTeR

<

HAETA

[36] Wﬁf?ﬁlﬁ'ﬁ 2121%& I

3/ 3T

149] fﬁﬁﬁbrﬂld{{:u 219l

midaco'ntyatparah 1111471 |

o T 9



ME ©)6)

anekéls’.itsarvasya

[N
° TFIF[— 1:L%ﬂ'’r\:’>:|-|-'r|1:[e’1gama‘augment’
o QU —takes place after

o ST W—the last %c ‘vowel'(of the w;lsthéna‘place of change’)






CHAPTER 13
Theformation of nouns

Nouns are classified in two types: Wf_(‘[ajanta‘ending in vowel’

andmhalanta‘ending in consonant’.

Togeta 1:lapada‘usable word’ a nominal case ending or declension must be added to

[N N

itscrude form or AT A9 [Gghpratipadika.

[N e
The HIdHIGpratipadika can be gained in two ways:

¢ Fromthe ‘J@dha‘m‘verbal root’.

e From the worldly use.

Example:

~

The ANMdHIGHhpratipadikal[Hrama comes from:

e The ‘J@dha‘m‘verbal root’ Tﬂ EﬁT":'-|_“--‘|-|1:[;ramukri(_:leiyeim'to play’.

e From the worldly use a|5|(eﬁ {[Hdasarathirama'son of Dasaratha’.

¢ [ S o
sop AU HTdAQIqhHg 11941



arthavadadhaturapratyayahpratipadikam 1121451 |

AL ITIY: ST T,

1N M M
arthavadadhatuhapratyayahpratipadikam

<
m— A meaningful form of word,
a]ﬂ]ﬂ: —not being a a|§!dhé‘ru'verbal root’,
SUAY: —a Wpratyaya‘afﬁx’ or a word ending in an affix (nominal/verbal case

ending, i.e. a word 1:lgpada),

[ N N

[N N
HldYIgHhH —is called AMAYIGhpratipadika‘crude form of word'

[ N N

8| R I T3

[51] @ﬂ&m%]? IRIL&

krttaddhitasamasasca 112 1461 |

& died TEm™ET: T



(1 M) ©)

krttaddhitasamasahca

Fhd—And the forms or words ending in PdkrtA A Apratyaya‘affix

[N [N
W—andmtaddhitaqmpratyaya

HHME i —andHHIHsamasa ‘compound words'
-~
e —are also called HT[AHIGH pratipadika‘crude form of word'.

Waﬁauﬁm, |

[ &N [N *

BIREIEISE]]

PN
[52] mlzlall

)
nyappratipadikat 4 (1111 |

[N [N
° m— FoIIowingt‘ﬁﬂi(the feminine terminations of E—‘ilq nip, @IE[

fﬁsandgﬁ;ﬁﬁn, adding which we obtain feminine forms ending with éi,

-
e.g.mﬁgauri),%p(the feminine terminations of m tap, @TCL dapand aquép,



adding which we obtain feminine forms ending with 3:”&‘1, e.g.

[ NI aN
Hlrama)and MMAHIGH pratipadika‘crude form of word'.

537 ACAARNI212

(1
pratyayah 311111 |

o AR~ The A Apratyaya‘affix are to be added.

5 AR

parasca 311121 |

QU q

M O

parahca

o U - and after them.



qrfciash /1 /3T T

i\ i\ o\ N
[55] g O

A ™

o = n
R HSs HIHHSAE g 1210

svaujasamautchastabhyambhisnebhyambhyasnasibhyamnasosamnyossup
4111211

This sttraenunciates the seven nominal case-affixes and the numbers (aa;lvacana):

Cases L
~ o~ Uhddekavacan | T4 dldvivacan mahuvaca Usage
TdHIxhvibhakt a a na s
i’ ‘singular’ ‘dual’ ‘plural’
- = )
qgrl:"prathama ﬁsu Mau G‘R:ﬁas Subject

1st, Nominative

[N
]@?ﬂmdviﬁya a:n:[am azﬁz m - Object

waut
2nd, Accusative

_ [
Jelirisya Zla Hphyam M bhis by

3rd, Instrumental

¢
_ N
aﬂ%ﬁcaturtm ‘Tie mbhyém mﬂbhyas to

4th, Dative




q%ﬁpaﬁcamj

[
5th, Ablative ST nasi ¥Hphyam ¥Hphyas from
qgﬁsasthi . fa 3 of
co @’_‘Hpas a:“HOS a:"-;l.\am
6th, Genitive
F'raﬁsa tami £ hat in
" SE M 0s Gsup

7th, Locative

%,
The vocative case ‘A&l dsambodhana’ is a modified form of the

qa:"'prathamé% % nominative case.

[56] ﬁq:?|%’|?°3.|l

(1
supah 11411031 |

. ﬁq:—ﬁqsup is the code 'mipratyéhéra’of all the seven nominal case-affixes

and the numbers. It is formed of ﬁsu, the first case-affix and the qp of the last case-

affix.

o N
571 [AHIThE 2121 2021

vibhaktisca 11411041 |

fenTfR: =




(1) 0)
vibhaktihca

[
YYsup and IAG tin HcApratyaya'nominal and verbal affixes’ are also called

[N [N
TdHTRvibhakt.

However, the ﬁWsuppratyaya’nominalaffixes', which must be added to the

[ N N
HTdYIGH pratipadika ‘crude form of a word’ to get a AGpada ‘usable word’, get some

changes:

58] ﬂg\?lil\‘ill

(1)
cuta 1131711

o FEFewn([ e, B b, S, Fjh, FTp)andrun(E, Bth, Sa, Tan, Ty)

havy
» U lpratyadyau (1/2)—in the beginning of a A Hpratyaya'affix’



- ks
> &dlitau (1/2)—are Xdit. [Therefore they are elided ‘[3JATABIH:]

by

aq:

Thus:

Gﬂ:ﬁasﬂst case plural or 1/331Has

eltay3Hla

RN
se) Apdladziicl

lasakvataddhite 113181 |

S2F SNdfed

(1)@
lasakuataddhite

. FEF-F 1,30 ¢, Fku (kT g Tgh, T

> H A pratyayadya(1)—in the beginning of a{CdApratyaya’affix



| N

[N
o Sldled—not belonging to the mtaddhitagroup,

ha
> &dtitah()—areXdit.[Therefore they are elided ‘[3]ATAAH "]

N/

AT B/3/F
Il

ha¥

aq:

Thus:

msas(an case plural or 2/3)2%5

-

‘Srie(dth case singular or 4/1)=Wg
[N [N

S nasi61) = Hasi

S Hpas®/1) = Has

[N
TSni/1) ™%

so] ﬁﬂ?ﬁwzelwu

O)7)(1/3)
navibhaktautusmah 113141 |

o FE—Frui (e, T th, § o, T, ). Fs anaFm



[ =\ [N [N [N
o TdHTRI=in the THHIThvibhaktiTHsup and TG tin AHAHpratyayaor nominal

and verbal affixes’

. ;l—are not

» Efitahm)—ﬂt.[Therefore,they are not elided. Negation H?[sﬁ‘rra for'[‘l]w

2

3
Example:
1) STjas(1/3) ’[58]@' =3THas; - '[58]ﬂ§\'
1 EGTCAH 1+] A FERTRI ET: qea=Ae § /3
= 3Tas CARE ’
- 11BAH,
SIS
ERIE]
1014 ﬁqﬁ Jden:

sn FSAIHRE 21219210



sudanapurhsakasya 1111431 |

ge AGaH

(1)®)

sutanapuarhsakasya

® @\[A HcdT&pratyahara ‘code’ formed of ﬁ, 15t§Wsup pratyaya‘nominal
affix’, and g\,ﬂt of the S‘hﬁw, which stands for the five first W]
. W—not of a neuter word
C * [ N
» memsarvanamasthanasamjﬁéni(1 {3)—are

N
called I A HEAsarvanamasthana.

SRS

o\ O\ [ N
sz ACHIAHYIGTEAGT HAUSHFHg 1212211

yasmatpratyayavidhistadadipratyaye'angam 114131 |

JETd Safafe: aarfe o o H.



©) ®MT) @)
yasmatpratyayavidhihtadadipratyayeangam

[N N
J m AT :—when the HAA  affichas  been enjoined [to the

[N [N
HTdYTa® pratipadika ‘crude form of a word’|

[N By
° EIQIIQ Ycdd—what precedes the A affix

. a]?‘iq{—is called aq?far’nga ‘inflective word part’.

Irfaies + 99

o\ ¢ e
g3 CANGAHIATHE 2121 291
svadisvasarvanamasthane 1141171 |

(7/3) (7)

svadisuasarvanamasthane



[
. W—When the affixes beginning Withﬁetc.

[ Y
» BPHAAUTETAYkappratyayavadhisu(7/3)—and ending with Fakaetc. follow,

e a]ﬂa(\:lmﬁ—not being Héquarvanamasthana[aqw—the
first five ﬁWsup pratyaya ‘nominal affix’ not of a neuter word],
) ‘Jj; qa' F:'mpﬁrvampadarhsyatﬂ)—what precedes[aﬁaﬁga'inﬂective word
part’is called YGpada.
-+ AT G R Tesicad
I
e |l

P
6 Al HHz1%1 21

(7) (1)
yacibham 1141181 |

[N
o  AInhen %or %c‘vowel’ follow [being the initial of the

¢ o~
WWH@& Q% [vadHA A asarvanamasthanasuadikantapratyaya, the

affix beginning with Wsup pratyaya ‘nominal affix’ and ending with



¢
P Ukapratyaya 'ka affix not being AAATHAsarvanamasthana, the first

five ﬁWsup pratyaya not of a neuter word. |

o HH—[what precedes, S {anga'inflective word part'] is called Hbha.

I + A/ 3T Gl eead

=

o511 h Jehlc) Y 21R1%211

(M M (1)
aprktaekalpratyayah 1121411 |

o HAH:—A A ‘affix

° @F_S\—Of a single letter
o SYth—is called aprkta.

Example:



Gsu(1/1) 13513 "l&%Sﬂj’"ﬁ‘icb gd’ ’[35]3"1%3\[53@3@435 gd
S J = - = ~
=H; ;" 3TYTh TR T’ =Th ST SR v
q ;
=l EGASE

es] ACALEY @%@q: 2|

(6) (M

I&R

pratyayasyalukslulupah 1111611 |

bed
o HcHIE-The Wlopa‘disappearance' of a A A affix'caused by the words

Ghluk, 5{gﬁluor@tﬂup

. @@q:—is caIIed@EEIuk, sgéluandgtﬂuprespectively.

&R/ 8/ @%ﬂmﬂ"q

&h/ /T

® N\
e1 Shddd QRGN0



(1) (1)
ekavacanamsambuddhih 213149 | |

[N [N
» HAJHHprathamaya(1)—1=THhvibhakti ‘nominal case’
° llz:l'ﬁa:i—singular
[ N [N
. W:—is called Wsambuddhi

ha¥ bt ha
» v\:'rla-r":l:lsambodhane(?’)—When it is in the sense of ¥ sambodhana‘vocative

case’.

(68] WSW FUYT2 1218410

alontyatparvaupadhal [11651 |

AS: T G: ST

©) ©) (M M
alahantyatptrvahupadha

¢ ¢
» 9U[tvarnah(1)—The letter “AU["



<

. 1E'z—before
. Slci: a:|?:|'|?'l\—’che last character of a word

o IH—is called mupadhé'penultimate'.

qUI+- SIS
{

SRBISHI]

¢ - A
o) AT AELE & 121¢1

sarvanamasthanecasambuddhau 614181 |
¢
FAHETR  FTEIE

@ O)

sarvanamasthanecaasambuddhau

» Wnpadhayé(G)— The 39 lupadha‘penultimate’

> wAled®nantasya(6)— of what ends in Fln

< < ba
> Ea'a:dirghahm)—getsa-adirgha'long form’médeéa'replacement’

<

> £ *
o HAAHEAA- whena qusarvanémastha[aqw— the first five

ﬁWsup pratyaya ‘nominal affix’ not of a neuter word]



2 ~
S | W‘ﬂ_‘&r{ —not being Wsambuddhi'vocative singular’ follows.

ﬂa?lc—daqm + IR

Cases L
~ o~ U ddeekavacan | [8§d9ldvivacan mahuvaca Usage
TqHIxhvibhakt a a na S
P ‘singular’ ‘dual’ ‘plural’
su G'|-{:1rias
qgn:"prathama ;\1 T au Subject
1st, Nominative (1:{5_ /@ (aTH@s -0
-
~ aut mas
(¢ i Bl dvitiya h Obiect
_ IHHam N j
2nd, Accusative (a:nau) (a:r{:{@s)
T sty e R
tritya M phyam M phis by
3rd, Instrumental (\3:”3)
A
’:ﬁ_‘ ) '1e
Hd N caturthi HHphyam Tphyas to
4th, Dative (Qe)
: f
& Hhasi Form

q%ﬁpaﬁcami

FTHphyam
5

mﬂbh as
¥




5th, Ablative

q@ @.‘{:{p as mos
sasthi

3:|-|1:Le‘1m ol
6th, Genitive (aip\:{as i} /F.'.[) (E’Fl"\[:oh)
i .
Hﬁﬁsaptami " ﬁq@up In

7th, Locative (a:ﬁ toh) (Hsu-G/9)

The gender of the Sanskrit nouns may be masculine, feminine and neutral.







CHAPTER 14

Declension of masculine nouns
ending in short a

We take the nounmrama(ai'(ﬁ {Hdasarathi rama ‘son of Dasaratha')as an

example to study the declension of masculine nouns 'Wéabda’ending in short

M

ga’Wadantapuﬂﬂliﬂga’. 1° case

¢
singular AHIprathamaShddekavacana’ (1/1) — Subject “DAlkartra”:

o
HlldHlghpratipadika ‘crude form of a word'| + ﬁqg.up ‘nominal case-affix’

= e c
WWrama + Gsu TH . a1 EEADAIT A =
135 STERISTIFATTT §d= it
TH H:-(7ahedH +s0]' A ﬁﬂ?hs\[ ={H:ramah (1/1)

@FIT:’[sg]‘Wﬁﬁﬁ b=



USRS I,

STGR! STFATRTR 319

EGRSE|

FHIH,

JIRIRTTESD

i

ERIR

-~

' felehl gt

EC

%E-I/H/H

q Bg:

GO &

REAGSLSVASS E 8

1

& (©

~ e (‘ﬁ
( /7

Jald I+ @/ 3ddrd
1l

[ AN

IEESKIE

=~ ¢ ¢
ro; AAHYI: W:N 212eR1I

(6/2) (1)

prathamayoh pirvasavarnah 31111021 |



» Shiakah(®)— When Shak (3a,%i,3u, Ry, Q)
[N “
> mw:prathamadvitiyayoh(6/2)— of 1% or 2™ case (MAHIprathamaor
[N
]g?'ﬁq-rdviﬁyé)
[ &N
» a"“ﬂaci(?)— is followed by%c(a vowel)
A A ¢ hat
» W w:pﬁrvasavarnadirgha ekadesah(1)— both get replaced
ey < < ¢
(ThIGRI) by the long form ’a-a’ of the first one (TAEHUI).

%+mq}1/%ﬁlmm

< (‘a(‘

(AN N
crnelllgldg 1 21 201

nadici6/111041 |

A 91g 5
O® @)

na ad ici

o 1 |t does not happen

o 3G —when 3:H-'ﬁavarr_la(\:’;r /3MMay/a)



[
. "s{ﬁl —is followed by ﬁc (a vowel other than a:D
¢
ST + 59

J
- ¢ ¢ ¢
A “oSITHET: YU

~n A
1%t case dual ‘HAAHprathamalGd ™ dvivacana’ (1/2) — Subject “DAlkartra”:

2 [a S aX
YHrama +3MMau 'W’
[ e o =,
-2 I -[7o HAHAUT: S+ Uq

¢ ¢ ¢ A i
QAU T/
[ aN [ et o
711 Al +217d N = TIHAT: Yqqquty

‘“
AN ramau(1/2)




ot ¢ ¢ ¢
A oSITHAT: JEHFUIE

1%t case plural HHHprathamad@dddbahuvacana’ (1/3) - Subject:

YHrama +G'R:{jas ’ﬂg\’

[58]’%{"—:{@[1‘3111&1 f aT‘E[@s;

R
1 BT [0y TI¥RT JEHT:

170y T : T T,
I,

ramas ;[39]‘W§q"\[ G =HIY

ramar;[41]‘ﬁwm}ﬁﬁ§lﬁmt’ \3%&5!31"&*&({)
l

={HI: ramah(1/3) WQT




Jal~dq /959
N

7@
T
%{j (CLYAS CLSIG

[ AN

IEESKIE

-
[7zlmzﬁl RIGR 1

enhrasvatsambuddheh 6111691 |

TgEEdTd G e
(5) (6)

enhrasvat sambuddheh

P
. W— Following ¥ en (Te, 3lo)or &EDhrasva ‘short vowel’,
, [N
. W: = Wsambuddhi ‘vocative singular’



> GHlup(n) —E'?rqzlopah 'is elided’
TS /&6 I IH+ E{Z\E
FU(@IT:)

ha¥

Vocative sinquIar'mambodhanamwa:lekavacana' (8/1) —To call:

Irqrﬁma + ﬂsu

s RTGRISTATATT Z0=TH. §; TgeEcgg: =

b
LHrama (81)Vocative may be preceded by some calling exclamation, e.g. Ghe =

%
& UHhe rama 81)

For vocative dual and plural there is no change. They are declined like 1% case dual and plural
respectively.

o\ ¢

ra STH Y g1212001

) M
prathamayoh ptirvasavarnah 31111021 |



» hiakah®)—When Hhak (3a,%i,3u, Ry, QL)

[ &N [N
® aTE:"aamyaci(?)— is followed by aqﬁ@c(a vowel)of aqq@m(]gfﬁ-qrdviﬁya

ThdddekavacanaIHADsup pratyaya ‘the nominal affix in 2™ case singular’),

-

A ha
» EE': UhlaRlipiarvah ekadesah(1)— both get replaced (TPhIGRI) by the
¢
former(Jd) 3T%hak.

2" case singular ’

3Tk

3T +31H 319,

o~ ¢
mdvitivé Qhdddckavacana’ (2/1) —Object”HhHkarma”

LHrama +3THam

= ¢ C [
o TTHAT: JEEIOL: ST H

<
qd:'={HHramam(21)

-R E-
2" case dual ’ a?ﬁ-q[dvitiva

Y
dei‘

ST qaEul:’
ST + ST/ fgeitan s

Ly
racana’ (2/2) — Object”@Hkarma”:

\\
{MHrima +3""§aut
&
[1] @A IH={Hrama - lau ;-

[ N =,
2179red™ d’ -[70] ‘HAHYT:

~

Are
(LS|

¢ ¢ ¢ (ol ol
[EEAUTE: [71) ARG +(21)

(RN N
’
-

I ramau(2/2)




B’ q/3

IIRRTTES

{

ERIR

:W/
A + 39

I
A oAl TEEAUET:

[1 o

-
ragAEHTEOHT A2 YI¥H g1212030

tasmacchaso nah purhsi 61111031 |

e T E: : Y

G & O O

tasmat Sasah nah pursi



et ¢ ¢ ¢
TN Afterwards [70 ‘TTHAT: HIUIGIE:’]
A — AYsas
b
2 — gets In SGRladesa ‘replacement’

g.ﬁ:[ — ing.rl\@Tﬁ:pumlliﬁga‘masculine gender’.
ha¥ < ¢ < [T
T Wﬂﬁﬂt’—ﬂ@'%ﬁ

d

T AT UT: GHFYES 19121

rasabhyarh no nah samanapade 814 (11 |

TERYT : U1: U

©2) ® O (7)

IQ'DI[T_ After {r or E[g.
G 1
-
Ol: — gets %Wadeéa ‘replacement’

-

m — when they are in the same qapada'usable word’.



Wﬂ%{/‘iuih

u]

SN N
e ANEPANSTHAATYI cigir|l

atkupvannumvyavaye'pi 81421 |

NL-F-- M- A MY

(1 () (0)

at-ku-pu-an-num vyavaye api

° a‘ﬂrﬁ— Also

. STEF-Y-IME-TH — when I3 Fi S0 Ty, Bl Te, B, Wai MM, T 1,
Ay, v, ). D@ & E ik, g ® gh, € n), YU p, | ph, &L b, H bh, Hm),
the prefix ST anand/orgHnum ST THagama ‘adjunct’

-

o HqY — separates them.
THIYE /9 + 9/ F/ /g /FH+ A )
Ul

Example



LHIA raman-L + M + H + M + ¢ + a + m + a + n; HHMis A& Lpratyahara

‘code’; IL—E, W-m\q\m raman . BUT:

[77]%'_("@ ANIENT]

(6)
padantasya 814 371 |

> q nasya (6)— ;lp

. W — atthe end of a 1:lgpada‘usable word’

N
> UT:(1) ;l(O) nah na — do not get %madeéa ‘replacement’.

REGGH
I

|

o ¢
2" case plural * mdvitivﬁ ded<ddbahuvacdana’ (2/3) — Object”THkarma”:

THrama +21sas T T amas; TEATESE! A
FREHAEA =T rama + YR TS ST =T raman;[-

T T T €5 !




[
5o rlthdled”

SAfEaTITTReS /2%
/A3

TFATG JHATAS
T =

YHI raman ( 2/3)




oy TSN 2 G C\

T qaEEvT: > YfeE T 145] ‘ST STCAET
| l
ﬂ ir\ =~ 3
AT

RS o
76] “SICHFATSTHATASTT

THG {/9 + o1/ F/ T/ /TH.+ %
ur
&~

=\ N\

78 CISTHSHITHATE T 01 21 2201

tanasinasaminatsyah 7111121 |

Z1- S-S HHEHA-3Td-5:

(6/3) (1/3)

td nasinasam ina at syah



> Slgedld adantat(5) — Following STGQ~dq adantanga, a word part ‘31§ anga’

ending in short 3Ha 'eﬂa"_(‘[adanta‘,

[N [N
° El—@lﬂ-m— the ﬁqgup ‘nominal case-prefixes’ 2l ta, S nasi and@’_\q\

nas

. FI-GTI?L-FQT: —get g;lina, métandm sya madeéa ‘replacement’.
I + 2/SM/S9
Il

g/30d/ &

3rdsq.’a?ﬁ-q|'trtiva U ddekavacana’ (3/1) —Instrumental ‘by’ W lkarana”:

LHrama +?.T¢a

TS TS HATEAT:” TS
o ¢
wm“:’mrama +

Zina; STEWT

THAramena; AEFHATG JHAATIS

fir_

ha¥

Wrﬁmena( 3M)

bt Ly
(47] T RIS e

EIGEA) J%ﬂiﬁﬁﬁ
HEEET

[19]’31'@1 4

A+ 36

UIUT:

[N

ey ASFATSTHATAS



THWGG {/9 + o/ F/ 9/ /TH.+ ﬂl‘ U
’ Il

LAY
7o JIH o131 20R1

@ O
supica 71311021 |

ha¥
> SAdISFHE(6)— The Gl adantanga, short 3a“Sdat’ in the end ST anta’
of a word part 31 anga’
[N
° ﬁrq — followed byﬁqg.up‘nominal case-prefixes’
&
» Qollgl yaiiadau(7) —beginning with HA=lyan (Hy, v, &, <A1, =ln, Hm, @,‘f 1,
Ulp, <o, < jh, H bh)

A < hay
> Ea'a:dirghah(ﬂ — gets a.adirgha 'Iong’madeéa ‘replacement’

LN
3" case sinqular /a?'ﬁmtrtivﬁ deivacana’ {3/2) - Instrumental ‘by”

{MHrima +‘I‘|TFLbhyam

[aN
G ' =qHFHramabhyam(3/2)




so-ﬂﬁﬁﬁmlmu

ato bhisaais 711191 | |

Id: PR vy

) 6 (1)
atah bhisah ais

o Sd: — Following SGAlq adantanga, a word part ‘ST anga’ ending in short 3la

‘Eﬂa"_!'[adanta’,

[ [N

o HH: —the ﬁqg.up ‘hominal case-prefix'mehis
> > b
. QH\— gets%ismadeéa ‘replacement’.
[aY
SlaedlF + _Irlﬂi:{

ha

RSN

3™ case singular ﬁ?ﬁmtrtiva deddlbahuvacana’ (3/3) - Instrumental ‘by”
- ha VNN N ™ =y
{Hrama +IHYphis Bl HY T =1l

R =T ama «



Weis/ JEUT = j47) ST R
T amais; T Gt SGEAR) /'%ﬂﬂ:méﬂ
T amaic HEEET
-~ ¢ [aSall o
AT TSI = G|
N
{H: ramaih(3/3)

S+ U

ha =

RVAS

[39] Hﬂﬁﬁﬁ QY

G LSVASS R
It

T

- L c
41 EREETE ST

Hgl-};‘l L+ @/ 3941

[ AN

IEESKIE



- ¢
o’ K EIEEY]
neryah 7111131 |

o q:
® M

neh yah

» Slqedld adantat(5) — Following TG adantanga, a word part “3T§ anga’
ending in short 3Ha 'eﬂa"_(‘[adanta‘,
B By
o Si—the ﬁqg.up ‘hominal case-prefixes'@ ne
e
o H:-— getSanWadeéa ‘replacement’.

G + €
Il

q

o == [
e CANAAGIGRNSASIAEN 2 1 2145

sthanivadadesomnalvidhau 1111561 |

WI'&IEELGTQ‘-E[: ﬂﬂaﬁ‘sﬁ



© M (172)

sthanivat adesah analvidhau

[ N [N
o (A= Like the’-dd.vat T sthani‘place of replacement’
ha hat
o SlQRA: —theIHGRIadesa ‘replacement’

[ s

o STABIAE — of different letters [is treated].

"

TwEd.

4™ case singular qaﬁcaturthiwaqekavacana’ (4/1) —Dative ‘to”:

ha ~_ ¢
YHrama +Sne [81] ‘&H’

o T ha <
S ARG RTcHaE

I + &

¥

Irqréma +

qya;l ~ haY ‘TS '\f'\ ‘huﬁﬁ

=

A Hramava(an)




[79] ﬁ&l R i

g+ eI g4,

4™ case dual qg’ﬁcaturthi 1

P~
[Sddedvivacana’ (4/2) — Dative ‘to”:

{Hrama + m]thya‘im
[N
G =

AN AH amabhvam(4/2)

o AT

e + FoIRE G,

E c




- -
[sslaé?ﬁlﬂ W\‘Jlil 2o |l

bahuvacane jhalyet 7131103 | |

Tgaa S W

@ @)

bahuvacane jhali et

> Hd: atah@) [ angasya®) — The &hrasva ‘short" (S dat)of an 3T

anga ‘word part’

o TS totowed by T jhal @ jh, H.bh, L gh & b, Lot T, b, T2
qd, " kh, hiph, D ch & th A th, Fe, €t dt %k Hp, s, Hs, s, &h)
b
. E@Tﬁ?l— plural
[N
» ﬁrq supi(7) — ﬁq\sup ‘nominal case-prefix’

>
e Ud —gets Qemédeéa ‘replacement’.
S1GF +ledg g

!

(\
4™ case plural 'aaaﬂrcaturthi dedddbahuvacana’ (4/3) — Dative ‘to”:




[WHrama + ¥ Gphyas (30] “TESH &+

TEaAd FAd=THrame + FAphyas ; qeTe/ H\qqﬁ
FEIH &2 =L ramebhyar ; &
A A = 1) EEEATTE:
TR ramebhyah (4/3) el L+ WY/ STeHTA

[ < ©

[EESDIE

-
g AQAH[c 12145 |
va'vasane 8141561 |

g1 Iad=

@ @

va avasane

> SADTH jhalam(6/3) —=I% jhal(all 8B hal ‘consonants' except the semivowels -y,

q\v,{r, E‘El-and the nasals, 3‘[1”1, qm, @_\: 1, UT@,;ID)
b
o Sl followed by HdH[avasana ‘blank space’

o d[— may (optionally)



» AU carah(1/3) — get MY car(M ¢, § t,dt®h kK Yp g, s, Hg.)a:"é,ﬂédeéa

‘replacement’.

ELE—'_ SICSID

RNCD)

51" case singular %ﬁpaﬁcami@ﬁekavacana’ (5/1) — Ablative ‘from’:

YHrama +@ﬁqﬁasi [78]‘?.'|€7'I?::IWT'I1\FI1RGJIT:’
TS RIS AT HATET: AT +zr/@='r€=r/wﬂ
‘ST RicHae = 39/ / &
THlrama - 3T at a7y STERIES RTcaaE

- ¢ hat ~ ot
I TEUT el a#ﬂaﬂ?';/maaq%ﬁ
TH ramat; ‘ST STRNST > T

¥ ha¥ -0 ¢
T, ramad ;/ASTAA = 137k TIOL Gl
YT ramat /THTE, ramad (/1) 37F + TS
Il
‘from Rama’ a"c_j:

[24]’§EIFST GﬁﬁSf_;'\l




I

STRL

~
5" case dual’ paficami 1694 9 ldvivacana’ (5/2) — Ablative ‘from’:

[ N
{MHrima + ¥Hphyam [79] 'ﬁrq ~

GH T = STErTE+ FoIRTE G,
!
LHFHramabhyam (5/2) &a‘ﬁ:

“from two Ramas’

5" case plural'q%ﬁpaﬁcami dedddbahuvacana’ (5/3) — Ablative ‘from’:

-
{Hrama + ¥Yphyas [83] ‘dgdd«

Zedd, T Fedd= YT + TG
Irﬁréme + ‘I‘rﬂbhyas : q
’H’F[Ffﬁ QY '—‘ﬂﬁm{ ramebhyar; [39] ‘Wq‘}[ Qv

A EET oS =

ol

-
o~ / GS]90H™ : ramebhyah (5/3)

L




- ~C ¢
‘from the Ramas’ [41] ‘Wﬁﬂﬁqz’

Jal~d ¥+ @/ AqdT
It

~ ¢

TdEIT:

6" case sinqular'q@sasthi U dddckavacana’ (6/1) — Genitive ‘of

{Hrama +SYpas 7oy TTS ST
TS S ATHATET: TS +?:r/t=:~"i=r/@‘{}
RIS FRIEEE = £/
LHE ramasya (6/1) [47]’3'-Ie|5|§|65\ ]%IFH&'{II’

¢ ;[ i

~A
[ss]aTrR:[ e ERTA

(7) )
osica7 1311041 |



™

> SIAISH 6~ The Gl adantanga, short 3a “STdat’ in the end “Seanta’

of a word part ‘ST anga’

Y Y -
o S — followed by 3:"Hos
by

» w: ekarah(1) — gets Qemadeéa ‘replacement’.
o 9 — also.

q

~
6" case dual'q@sasthi [gdddvivacana’ (6/2) — Genitive ‘of":

LHrama +a:i.\|HQS [ 5]'@5@1:113:'
'aﬁ-ﬁ:{ amﬂ-ﬁrame +3:im)s A E\'l' azlq

TR ST T gamay - ATos ; 39/ %7/ 37T,/ 379,

> =~ ¢
TG & A AT =

b5

YHYI: ramavoh (6/2) ‘of two Ramas’

S
@A Ad( ag\\‘” IRl

hrasvanadyaponut 711541 |




&-I-3Y: I

©) (1)

hrasva-nadi-apah nut

. E’H—H‘qﬁ-ﬂﬂ:— Aﬂerﬁhrasva‘short Vowel‘,aanadi (a special type of words

ending in giand?;u) or map (feminine gender case endings)

b g a"|"_(‘|-|?'=i'-|?[\ant:?tf1g:?1t(5) — inthe end of an Eﬂ?ﬁ- anga'inflective base of a word’

> QUEH: parasyamah(6) — HHHam

. a{— gets ﬂg\nutaqmqagama‘augment’(%).

?E‘ nut a“|-|T|1:|'e‘1,9,ama

=G BT,

FUGRISTAGATT Id’ = R S e et
{
; hany [ “\f':% Wa’l’

B Wl [N
It is placed in the beginning ’WSW ?{H:

of the T[lsthana ‘place of change’. \3'42'6;] 31'1"” ?‘1‘1’3 3T
,B_
ERSE




=N R

A Zlhal
"i—cl/"ﬁs—cmgm
R/ S

&Ed /G /MRS + mll

I3 ()

16" case plural'q'@'sasthi dedddbahuvacana’ (6/3) — Genitive ‘of":

YHrama +3Ham

FEFTA J& =TH + A Hrama + nam

P
e TIHE121R

(7)
nami6/4131 |

> Tajantangasya®)— The vowel (ST9ac) final “STrCanta’ in an 1§
anga'inflective base of a word’

o

e A[H — and followed by ;"-qném

< < ha
> Ea'a:dirghah(ﬂ — gets a.adirghamédeéa ‘replacement’.



SIS +
qe:
II-6/3) {H +dHama + nam ; [76] ’WS]%[’

AT =T+ A rama + nam; TGS {/9+-3E/F// 0 /FA+4

HTFATGFHATTAS T = o,

YHIOMH ramanam (6/3) ‘of the Ramas’

7" case singular 'ﬂaﬁsaptami@'ﬁaﬂekavacana' (7/11) — Locative ‘in’:

[ N = ™
YHrama +1Sni [59] ‘ArIhdred’

FREANE = SAreaIaaeE 3 /3 /%
{
H +3réma +1; Ev?l't[:

S - rey ‘ST

-
LHrame (71) M- s
l

‘in Rama’ ‘:[U-[f

o~
7" case dual saptami 1894 A ldvivacana’ (7/2) — Locative ‘in’:




%,
UHrama +3Hos

-
m +3:|-|-H4-amay + 08;
o
mamayos -
b
FEE o=

b
W{\rémayor ;

A EETAA oS =

ha¥

LHA:ramayoh (7/2)

‘inftwo Ramas’

1) 7" case plural *

¥ oY
(851" MH

@+@H

q

[ 5]’@3@1’\’113: ¢

T I
]

SIEASEVAIEUSIER
[39]’%@5‘1 L3

qcurdﬂrj SSES

R

=~ re Ay
(41) EEETN S

Qe T+ (CLYASICISI

saptami Wbahuvacana’ {7/3) — Locative ‘in’:

UHrama +JUsup

EHTTH=



Irqréma+ﬁsu; S a‘-;l H -E‘I Hho)

TEaAd FeAd = EEl

(1] BT [83) dgdd« dcdd!

TH - Grame - su IEE + FoTgaagd
B

!

n =

[BB]W:G EYAAS

(6/2)

adesapratyayoh 8131591 |

. ha
» UHHE YU @ YA dHE J: Q&A™ inkubhyari
parasyapadantasyadesasya pratyayavayavasca yah sastasya(6)— When sis
ha NN =
followed by guhn(aa,gi,GU,aEr,@lr,Qe,WO, in,aTrau, §h, ?:[y, q\v, F):l)or a;ku

(EE k, ﬂ kh, T[ g, ‘C_{ gh, E_f fl) and is not in the end of a 1:Iapada‘usable word’ but an

ha
médeéa ‘replacement’ or part of a Wpratyaya ‘prefix’
< ha ¢
» 1ﬁ‘:lunas[3m1‘1rdhany:?1des’ah(1) — gets 1:l:G-[;-:[mﬂrdhanya

-

‘cerebral’(Ys)STlGRTadesa ‘replacement’.



EI el ?ﬁrﬂ/w g+ /5

q\
ha ha > -
II-7/3) UH+Yrame + su ;' STMGRMHEIUT:” =XqTHYramesu (7/3)in the Ramas’

In the same way are declined most of the masculine words ’Wéabda’ending in short

X o
ga(Wadantapuﬂfﬂliﬂga), e.g. RI9siva, Wkrsna, etc.



S0 22D
CHAPTER 15

Declension of masculine nouns
ending in short i/u

/33 ﬁ@ﬁi/uantapuﬁlliﬁga’

1% case sinqular A HprathamaShdddekavacana’ (1/1) — Subject

fal
@[ hari ZaTWnéréyana

gﬁhari / guru+Gsu

3 “la‘-‘«"\ls\rl-;lflllr%i% Td=8Rhari +Ts ;‘Wﬁﬁﬁ 6 §e=b

[ = e ¢
ERTnarir; TG ST =
r~
&L harih(1/1)

J13_guru+§su



FIGRISTAGATF FA=T Cgur+Ts ; TAIH T2/ =

%{gurur ;‘@Wﬂq‘}lﬁﬁﬁﬁq: ! =

!!§:guruhg1l1)

N
1% case dual ‘HHHprathamalgd = dvivacana’ (1/2) - Subject:

&Rnari +3Mau 1y 3701 AU
(-SRI FOT E‘l' 3
R e qu
&hari(1/2) rroy STAA: qﬁaaﬁ

Gguru +a‘ﬁau;[-] ’W\ ??I‘Tﬂﬁﬂ" ’Qaﬂ'ﬁﬁ: Wﬂcﬁﬁ:’ =3]&gurii(1/2)

1%t case plural HHHprathamaded A dbahuvacana’ (1/3) - Subject:

g&hari / bguru+Stjas



o\

s ST o131 20R1

(7) (0)
jasica 71311091 |

> BCA A ™ hrasvantasyangasya(®)— The short vowel ‘@& hrasva’at the end

e anta’of an inflective base of a word “3\qanga’

[N
o SHIH- followed by GR:ljas
R By
> W:gunah(ﬂ— gets ﬂmgunamédeéa ‘replacement’([17] “3Gg “:[U-[:adeﬂ
=
gur_lah’JIUTgur_la Z%t'shortaa’and@eﬁ"Qe, H[ o)

EEIETR + R

o
g‘\(hare +G|Hjas;’ﬂg\’ - (58] r_\’

Ehare + 3TWas ; I 9/

TSI = S

Y
&¥{qYharayas; DR INZCIRIE




o o o ¢
oy O &2 (41) CCEHTR TS = T+ 3

&¥{ tharayah (1/3) ST /379 /1 /319

Hﬁguro + G‘R:ﬁas;'ﬂg\ﬁ—?‘ '@z\[bqq (Al =3 A Hguravas ; 'Wﬁsﬁ Qv

~ e ¢
AN = I guravah (1/3)

-

Vocative singular 'mambodhanamWekavacana' (8/1) — To call:

gﬁhari / oguru+Gsu

po; BEACY YJUT: wi)gecll

@)
hrasvasya gunah 71311081 |

> Whrasvﬁntasyéﬁgasya(@— The short vowel ‘B Shrasva’ at the

end ‘STl anta’ of an inflective base of a word ST\ {anga’

2 o~
» sambuddhau(7)— followed by Wsambuddhi‘vocative singular'



ha k"
. UIU'[:— gets Wgunamadeéa ‘replacement’ ([17] “STqg’ Hm:adeﬁ gunah’
=
‘IUTgur_la Za:ﬁ'[\at’shortazra' andqg\:eﬁ'q e, S| o)
[N
gtdldly + e
It
et

g‘\(hare +§su;’§§‘é‘(‘q |("("|J'§“é\:’ = [72] IW:’

g‘\{hare; @/WWW_"EHE

& &he hare (81) <H (Eo"'\l'qt)

- S - N
Uguro+ Ysu; Vg =3 [Uguro ; & IUhe guro (8/1)
8/2=1/2and 8/3 =1/3:

o oy
[ a_’a'he hari (8/2) ;& 8¥Hhe harayah (8/3)

oy oy
& ‘Fhe ouri (8/2) : & W:he ouruvah (8/3)

2nd . l'm ey = 7 . .
case singular dvitiva Wekavacana (2/1) - Object:

gﬁhari / oguru+3THam

[ C [ c
BH YAy = 73 SH G4+




-

&[WHharim (2/1) 31%+311=[31§

& Hgurum (2/1) STk

2" case dual dvitiva dewacana (2/2) - Object:

o~ 2
&[hari / I0guru +3[Caut (1] ‘B AH,

= b
EHAT B nhari / Phguru +lau; IS

I
FHET: T = Rl

- ¢ ¢
B i!hari / !!Egurﬁ(ZlZ) o AAHAT: w:'

~
2" case plural * a?ﬁq-[dvitiva dedddbahuvacana’ (2/3) - Object:

[N ™
@[Uhari / ﬂﬁguru +R0Ygas 59 rlthdled”

SR = ANaHcaERTeS /3/%

gﬁhari / Gguru +3Has ; AYq:
JIAY: GG o) “TETFEN: GG
Elhar/ Teegura+Ts ; I + 9o/ Ted=n =




T ¢ ¢ ¢
AT A Y= !
&iIharin / & Tguriin (2/3) ey AEHTESA! 2 ‘IFR\:I’

e qaEE: > YT T
1
G

3" case sinqular /a?'ﬁmtrtivﬁ Wekavacana’ {3/1) — Instrumental ‘by”

gﬁhari / guru +2lta

= N\ o
Rl SHH[ 212191
Seso ghyasakhi 114171 |

29: o1 e/ aRa

(1 (1 )
Sesah ghi asakhi
[N [
o SHNA — Except the word WSakhi,

-

o RAF: — the rest

ha [ ha .
» m W aa"_('[hrasvau yavidutau tadantam(1) — of the words ending in

shorti oru

[ NI [N
> Taﬂg'lqghi sarthjfiam (1) — get the name Tlaghi.



w%@aﬁ{wr—dﬂﬁ

| N )

RIS

[92]3:"3?[ :ITSI%NTFLGIQI Rl

ango na'striyam 7131120 |

@I‘Iﬁ:mﬂﬁiﬂ'ﬂ

® (1) (BBor7)

angah na astriyam

s ™ [ N
» ot QUEATSgheh parasyano®) — 3T an (€lta)after TTHKIghi sarinjiia [[91]

i e [N [ )
R AN’ =TI ghi sarhjia=an inflective base of a word “ST¥{anga’ending

~
in short i/u ‘&A% / I3 dhrasva iu anta’except the word WSakhi]

"
o [ — getslna Wadeéa ‘replacement’,

ST + ST (@)
I

0



ol ~ ¢
ARG RIAIH =

&R

ari / ]Isguru +;|Tna,‘

ITFETG JHATTAS

g

P
[{UMharina / Wguruné (3M)76]" S

- ~ ¢
471 " Seleh [ RICAE

- R

Bl S
1

¢

FEEET

RIS/

FRETGHAAAES

SCIGE

3" case sinqular ’aT"ﬁmtrtiva |

[ /9 +3E/F/ 9/ /FH+1.
Ul

\
deivacana' {3/2) - Instrumental ‘by’:

gﬁhari £ ﬂﬁguru +"-q-|thyam=
EMaribhvam / IFe¥ MHgurubhyam (3/2)

3™ case singular ﬁ?ﬁmtrtiva dedddbahuvacana’ (3/3) - Instrumental by’
gﬁhari / bguru +ﬁ:|ﬂbhis [39] ‘W@[ L34

T &=

[N ¥ [y
& [Hharibhir / JIar":[{gurubhir ;

EEETA T =

R

d

™, R
H:haribhih / I[8Hgurubhih (3/3)

RGNS VASIS KN
1l

R
[41] :

Jald ¥+ T/ 94T

I



4™ case singular ’agﬁcaturthi Uehddekavacana’ (4/1) - Dative ‘to”:

[N =,
@ hari / ﬂﬁguru +She s9] ‘RlThdlaed’

FREAGD = AArEATTIRNR & /31 /%
J

-

gﬁhari / ]Isguru SRES Al

R a N at

[93] *leld | 222

gherniti 7311111 |

|: f&fd

6)(7)
gheh niti

| NI} [ N ha¥ilheN [
o [dUg ™ ghisarhjiiasyae) —[IHRghi samjna [ ‘AL HHNG" —=
[ o N
TeIH=lghi sarmjiia=an inflective base of a word “STWqanga’ ending in short ifu
[N
B / 3 hrasva i/u anta’ except the word T sakhi]

[ N 0N [N o
. Ield ﬁlqﬁiti supi(7) — followed by IS d_ nit(g dn it)ﬁqg.up ‘a nominal suffix

with elided 1’



hat k"
» m:gunahﬂ) — gets ﬂmgunamadeéa ‘replacement’([17] "G’ JIUT:ader'l
=
gunah’ JIl]-[gur‘la Zaqaat'shortaq-a' and@feﬁ"{e, [ o).

'Eﬂ+ feegy,

1101:

g‘\(hare / ﬂﬁguro +We [ 5]’@3%3’

ST — T+ I

0

gmharay / ﬂ@gurav +Qﬁ = Wwwm

Sy Sy
&Xharaye / I Wgurave (4/1)

c o
4™ case dual ’ﬂﬂ’f caturthi [gX 9 dvivacana’ (4/2) — Dative ‘to”:

[ N
&[Rhari / bguru +¥THphyam =

=Y

g

[ AHharibhyam / J[e¥Hgurubhyam (4/2)

(\
4™ case plural 'aaaﬂrcaturthi dedddbahuvacana’ (4/3) — Dative ‘to”:

[N =,
@ hari / ﬂﬁguru + ¥Yphyas [39] ‘W L3

[N

& [ Yharibhyas / Wagurubhyas qQ|fdﬂ/Huib|\

I




G &=
gﬁ‘q{haﬂbhyar / W{gurubhyar

A EETAA oS =

&
[41] .

Jald {+ T/ a4

i

a ~ ¢
& W haribhvah / W:gurubhvah(ﬂ?ﬂ |SESEA R

5" case singular "qgﬁpaﬁcami Uehddokavacana’ (5/1) — Ablative ‘from’:

[ N [ ;N
&[Rhari / bguru + & Wnasi
[ e
FEHANGA

~ ~
&[hari / JIﬁguru + SHasi;

FICRISITAEE =

gﬁhari / JIﬁguru + 31'{:{@5;

= 0o~
/ f—,

g‘\(hare / ﬂi\rguro + QﬂH@s;

[-] l@‘}[sw: " by:

[59]’?@%—%._("\[’
AT & /3/F
{l
SIRE

[35]’3‘]&%[53@3]'%35 d’

I9eRl SIS 31
Il

ERIRl

, Y e\
[93] *

4

fertam+ ferem

UIUT:



o =~
04 S TS HIH g 1 2122011

nasinasosca 61111101 |

Si-e9i: |

(7/2)(0)

nasi-nasoh ca

S
» Q& tenah®) —When Sgren (Y, o)

[N =, [N [N
> SH-SH[:2[dati7) — is followed by@¥Thrasva ‘short’ a(Sdat)of S [Hnasior

S ¥Hnas

<

> JA®YHparvarapam(1) — the former character(Ygren)

-

> wzekades’ah(ﬂ — is the single replacement for both.

US4 @i\?l/ RSk

Us

A

& hares /TG guros; T & =& parer

ST guror; ETEATTAAGTA:” =



- -~
&Qhareh / 3] guroh (5/1)

.
5" case dual paficami |G 4 ldvivacana’ (5/2) — Ablative ‘from’:

[N
&lhari / Ioguru +¥AHphyam =

=

g

[ Hharibhyam / ¥ A MHgurubhyam (5/2)

5™ case plural 'qg—lﬁpaﬁcami deddedbahuvacana’ (5/3) — Ablative ‘from’”:
gﬁhari / bguru + ¥phyas [39] ‘H’Hﬁﬁﬁ L34
Maribhyas / Mnrubhyas “IC:J"(‘R‘L/(‘I\JIFL

Il
T G2 &
~ - ~C ¢
m{haﬂbhyar / JIE"‘W{gurubhyar [41] 'quq:’
-~ ¢

AT AT = qeT L+ @Y/ a9

"

g

a ~ ¢
[{¥ haribhvah / J137'2:[:gurubhvah (5/3) TdHIT:

6" case singular 'qg'}sasthi Uhddokavacana’ (6/1) — Genitive ‘of




[
&hari / Ioguru + SHpas

FAHAGA=

gﬁhari / JIﬁguru + 31'{:{@5;

0o
/ . by

g\(hare / ﬂﬁguro + 31'{:{@5;

[T ST SRS ae =
& hares /T guros ;

SES RS
g‘i_‘_[\harer / ﬂi\r{guror Fi

A EETAA e =

- ~
&¥Lhareh / I :guroh (6/1)

eI & /3 /%
Il

J Y e\ o
[93] *

[+ e

[ ha¥
04 S S HH

Ug + S /SEIId

LES

\
6 dvivacana’ (6/2) — Genitive ‘of":

6" case dual 'qg'} sasthi |

<
gﬁhari / guru + I os

Fh! U=

ha¥ [ N
147 @bl QU




g_"‘:(l:hary / ;ﬁgurv+ mos,‘ E-I— \?FI?[
FEH &= 7u]
a_‘iﬁ:@aryor / @{gurvor 3

-~ ¢
GEATTA GG =

- -~
&ql:haryoh /I]dl:gurvoh (6/2)

6'" case plural 'q@ sasthi 849 bahuvacana’ (6/3) — Genitive ‘of":

gﬁhari / Gguru + HAHam [BS]IW ag\’
BT J ST a'ﬁﬁf:m/Lﬁ/mW + 3™
gﬁhari / JIﬁguru + ;"-qpém; aa\ SNTH (;D

=

-2 [aY
qIH e Al Elhdl’

gﬂhari # %gurﬁ+ AHpam ; ]‘%T'[/ ﬁlﬂ STNTH

HTFATG TS = e /3t

[aN

&M harinam /S gurinam (63) 118

e




oy S FATGTHATAS T
A 1/ /F/ T/ /T
U]

7" case singular ’H’H’lﬂ' saptami SR A9 ekavacana’ (7/1) — Locative ‘in’:

[ N [ N
&[Rhari / bguru + ISni

-
057918 efswlleeR|l

acca gheh 71311191 |

A u:

(1O ®
at ca gheh

» RGHHidudbhyam(5/2) —Following short i (Rdit) and u(Sdut)
b [N
> & ineh(6) — [Sni gets
s

= 2
> a“"F[aut(ﬂ — 30 aumadeéa ‘replacement’

. %l— and



= [N » haNiaN [N [N »
o Yi— Wgﬂghi sarnjiia [[91] [QqY HHNT imgﬂghi sarjfia=an inflective

base of a word 'a?faﬁga’ ending in short ifu 'E(‘qg/geﬂ"dhrasva i/u anta’

[N
except the word T sakhi]

-

o Sd—gets short a(STdat)SATGRIadesa ‘replacement’.

fertsm + f&
T

=N

ST

[ W

g(hara / ﬂ(gura+ a:ﬁau ; [21]’@1_'&?'?’

R = 3+ T

~ D

/e

=N =N
&¥harau /I Ugurau (7/1)

~
7" case dual saptami IS4 d"ldvivacana’ (7/2) — Locative ‘in":

gﬁhari / bguru + a:ﬁFLos

’W\ ?Jl'U'I'lhﬁﬁ:\ [1 4]’W\ Ell]]]hﬂf
¢ ¢ Y

&9hary / dgurv+ MY os ; 2%+ ST

T &= 7],




- -
@T{haryor / Wigurvor ;

FEEA S =

- -~
&l harvoh / JEngurvoh (7/2)

7" case plural ’H‘El'lﬁ saptami 9699 bahuvacana’ (7/3) — Locative ‘in’

[ N
&[hari / I[Gguru + ﬁq@up [’ e cdH,

B = TIRRTTRD
J

gﬁhari 7/ JIﬁguru +§ su WQT

Ry ¥
AT = ey STIGRTAIT

ERGharisu / Tzurusu (7/3) e STeR/ITD 9+ J/F
I

q\






CHAPTER 16

Declension of feminine nouns
ending in vowel

&liic
e Eﬁaj antastrilinga’

[N
E.gi {Hlrama - E&Jﬂlaksmi'one who plays with mulviénu’, name of the consort of

Visnu.
[N
{Hlrama —feminine ’é I [ strilinga’- comes from the sameSllJdhatu ‘verbal root’

1N
as YHrama, masculine 'Wpuﬁﬂliﬁga’:rﬂ z|'a@-|_“:r|1:[1amu kridayam ‘to play’.The

feminine suffix ’Wpratyaya’zrqiép converts the masculine words ending in short a in

feminine “STSTTIARTH %1 2 1% Il ajadyatastap 411141 1",
In mtap pratyaya-—

‘B dH=Clta; [ B dH’

IT-3a RIS
J




1% case sinqular ‘A HprathamaSh A ekavacana’ (1/1) — Subject

THlrama+Gsu [35]’@%%\[5%
T IHERISTIFATT Fd= IR %le%qjlm
IqTramé +H§ ; 3?‘[1:@“

¢ N
96 - 1 Ic &121&<¢|

halnyabbhyo dirghatsutisyaprktarn hal 611 1681 |

&G-S o/: el G-foi-f-o1qeh &

(5/3) (5) Mm
hal-ni-ap/bhyah dirghat su-ti-si-aprktar hal



[ a NN 5. * »
. ﬂ-]?l—]'ﬂ-\?ﬂq?ﬁ 8 — A single-letter suffix “STdTh B [65"3TJth Thih
[aN [N
T =4 single-letter suffix is called E';rq‘?";aprk’ta]of;'\isu,'lz'[‘riand Hsi
¢
) @\-@ﬁ'—wm: am — preceded bygz'):(consonant) or a long vowel
1 e
"a‘adirgha”of *lor3TTY(feminine suffixes)

> QHlup(1) — is elided.

&% /ardet /3N +§/f‘€l/"i-'|a13?i€ g3

SU@IT:)

u:"raméﬂﬁ )

o~
1% case dual ‘HHHprathamalgd = dvivacana’ (1/2) - Subject:

\\
WHlrama+3Tlau

S
c | FCORe | L* HY R TR P

auna apah 7111181 |



IMe: oy:

(6) ()
aunah apah

» Slldedafldabantadangat(5) — After an inflective base word” 31§ anga” ending in

3Y_ap feminine termination)” ST« abanta”
= 2
) 3:||€,; aun — AL au pratyaya‘sufix’
=N
> ﬁﬁ' §i(1) — gets ?Eﬁ éimadeéa ‘replacement’.
[ e
& L e | s

FRERANG = AR & /3 /%
I
% &
N

SAlefrdas +310

W&

hat ¢ - ¢
RS RIcHaE = 7 SRS Ricqaer
b [N haY
THlrama +5: AT, Rase

-] ST A T




|- ST : T e

:;"'la:ﬁf

-

Tqrame (1/2)

A + 39
I
A o TEHAT: GG

1%t case plural "M prathama8d ™ bahuvacana’ (1/3) - Subject:

WHlrama -+, jas
fﬂzr
o,
rama +3:|-'\q\as
et ¢ ¢
FIHI: JAHT
m ramas

58 9’

qeia] /STH




FEAGN & UG
Iqu{ ramar
WEAA A

YHT: ramah(1/3)

ha¥

Vocative singular 'mmqsambodhanam W ekavacana’ (8/1) — To call:

WHlrama+Y su

"
[98]1:“%@[ e MEVRSH

(7) 0
sambuddhauca 71311061 |

» SY: apah(6) —m ap(feminine termination)

ha

> QR ekarah(1) —gets e TR ekara’S[Grladesa ‘replacement’

[N

a
. W—in W sambuddhi ‘vocative singular’
e H—also.

MY+ TGRS



N
Iqrame+§ su

TGRS

oo
E H he rame (8/1)

&I (BIT:)

Ug /g I IF + 998

[72]1 . Y

haS

ha b ha
For vocative dual -@ {H he rame (8/2)- and plural -@ {H:he ramah(8/3)-there is no

change. They are declined like 1* case dual and plural respectively.

2" case singular

~
’ ﬁ?ﬁmdviﬁva

U ddekavacana’ (2/1) - Object:

TqTramé+a:|qgm

ramam (2/1)

2" case dual ’

mdvitivé |

~ ¢
73] S AH IE:’T:"IL

3T + 3

]
SET

P\
[gdddvivacana’ (2/2) - Object:

.
u:"rama‘1+a“r|g\aut
EHIH,

\‘\
u:"rama + E’;rrau

[ B dH’

IICRRTTES

0
ERIRl




S S
+ 3

FRFHAE

¢
‘SRS R

IqTramé + éi

[T
[-7o] TR AU
71'3“%%’

g

wqtﬁrame (2/2)

\\
o771 MY’ Hlrama

1]

[ e
o] rlehdlaed’

ST ST S/3/%

BZIEIEFIE/%IETLGT@’J
A

~
2" case plural * E?'ﬁ-q[ dvitiva 989494 bahuvacana’ (2/3) - Object:

Wramé+méas

¥ £ ‘\f
50’ carlehdied

59

Srafeaueae & /2/%
[

-

AY:




TH rama +3T as 70 3TF + 991/ e o/,
J;

- hat ¢ ¢ . ¢ ¢ ¢
7o' FEFET: JEEEU: ECRCLCIRE

UHY ramas S (A G| F{/F{J?%g

TEIH & € (9

TH ramar 41-9ald T+ @/ A9
=~ ¢ [ ~ AN

 EEATTA S feemT:

AT ramah(2/3)

3" case sinqular ’EIT-ﬁ?lT trtiva Wekavacana' {(3/1) = Instrumental ‘by’

LHlrama + <1 ta

~
porS'S AYwl3| g0kl
ani capah 71311051 |

Infe 1 =1my:

7 0 6

ani ca apah



o SY:— 3Y_ap(feminine termin

[aN

ation)

o SIS followed by IS an(El H A apratyaya)

L H_OI'

> 3'-I‘iﬁ:l 0si(7) — a:ﬁv\:{\osgmp

ratyava

ha

» QR ekarah(1) — gets Y’ TR ekara”SGRladesa ‘replacement'.

Bl_maﬂ%f/aﬁﬁ

Hlrame + €1 ta

! 2
56"
u:"rame+ 3:”&‘1
AT=Ti o
TR NS EIRIEE

YHAT ramava (3/1)

3" case singular ’EIFﬁW triiya |

NN

[ 2 I ﬁ_/g

15- T+
I

3T/ %7/ 3T/ 21

P\
W dvivacana’ (3/2) - Instrumental ‘by’:

Hlrama + thyam-w ramabhyam(3/2)




3" case sinqular ’a?'ﬁ-q[ trtiva ElETﬁFl bahuvacana’ (3/3) - Instrumental ‘by’:

TWTrama -+ bhis;ze TGIE & 4 WEATD G = TAIR:

ramabhih (3/3)

C
4™ case singular ’ﬂﬂ’f caturthi Y9 Adekavacana’ (4/1) — Dative ‘to’;

WMHlrama +@7 ne
s0 ‘FRTERANG’ 50 STAEATAANG Q/WE\E
TqTramé + '1 e ?;-\rq:

100 - AISTHew131 2231

yadapah 71311131 |

q7E Y:

15

yat apah

o SH:— Following map(feminine termination)
[ [N
» Ted: nitah®) — IS d nit(@ T n i) A dpratyaya

e ?:"g\— gets q’lZﬁl'l"'lﬁ agama ‘augment.’



e

1 BHCAH! 1. SHERITTRS

lya ERSE]

W (e (Y
36 "SIl Zlhdl’ 36- [e.d/Thd STNTH
[N
It is added before the place of change ‘T lsthana’ Hlq /3

m+:'%%;

AT

IqTramé+?:|Tya+ Q_e

[ NN N

21 "gha{[’ 21-31 + U
I

=2 =

B
JHH ramavai (4/1) Q/B:IT

c o
4™ case dual ’ﬂﬂ’f caturthi IG4 9 dvivacana’ (4/2) — Dative ‘fo:

WHilrama + thyém -LHHH ramabhyam (4/2)

(\
4™ case plural 'aaaﬂrcaturthi dedddbahuvacana’ (4/3) — Dative ‘to”:

"
WHlrama +mehyas;39'F|H§qr G VTHTEIY ramabhyar

- ~0 ¢
41 ’@WWG&% 'LHHL: ramabhyah




51" case singular "qgﬁpaﬁcami Wehddekavacana’ (5/1) — Ablative ‘from’:

Wlrama +€ 1 Hhasi
50 ’WH{%\_{'\[’ 59-3*|dr'}5\d54cﬁltllagg/ﬂ/gi’;
35 ‘FUGRISTATANEE I 5. SUGRI ST 39

I
LHlrama + a:r{:{\as Wgﬂ'

[N
100 “ATSTH? 100 -S4 +1ed,

1 BHIH, ALHATH

36 ‘ST ZFRdl 5. oA,/ e ™
It

Wlrama + AT ya +3Tas e /=T

15 3T TFU] &rel: 5. 3% + TaUl

It
mamayés aﬁ:

5o T &/
W{raméyar

41 AEITTA T



LHAT: ramavah (5/1)

o
5" case dual "q%]ﬁ paficami |89 dvivacana’ (5/2) — Ablative ‘from’:

WHlrama +m-|thyﬁm-wmm ramabhyam

5" case plural 'q%:ﬁ paficami @99 bahuvacana’ (5/3) — Ablative ‘from’:

o
Hlrama +¥Aphyas;zo TETHA @ ' THFY ramabhyar

-~ ¢
41 ’@WWH#' ' THMA: ramabhyah

6" case singular "qg'} sasthi ¥ A9 ekavacana’ (6/1) — Genitive ‘of

WHlrama +S¥Hnas

0 ‘HRTRATE 50 STANEATTATI 3/3[/'_’1%
I
{Hlrama + a:r{:{\as Ev?l't[:

i~
100 “AISTH/ 100 34 _+Ted

1 EGAH, AESTH




W (N [
36 S d[ lhdl’ 36- 12 d/ThdSTNTH
|

{Hlrama + 9l ya +3:R:[@s aﬁ/a:l"_('[

=~ ¢ <
13 *STR: GIUT a1l 13. 3TF + TIUISTR

¢

WA ramayas re:
=

30’ TEHl &

W{ramayar

41 AEITTA T

YHMAT: ramavah (6/1)

.
6" case dual 'qg'} sasthi |84 dvivacana’ (6/2) — Genitive ‘of"

LHlrama +a:ﬁqos
o ‘TG =TT/ a5 . 3T+ %/aﬁjiﬂﬁ ramed+ ST
os Ty TISAITIS 2’

15 3+ 3T |




™

THITE, ramayos SEVSEVEIEVEIET
3o T &/

T ramayor

41 ’@Wm}%ﬁﬁﬁﬂ:’

-

YHAL: ramavoh

6" case plural ’Q@’ sasthi 89 bahuvacana’ (6/3) — Genitive ‘of":

{Hlrama +3HHam

o ‘BEATTIN T2 s - BEA /T /ST, ST +ﬂil1
EHAH’ d¢ M ()

35 "SICRISTATATIF S 3. 19d/ %h—c[azw
35 ST Rl 3T /3T
Wlrama +"Hpam 76 FATYG T/ 91/ F/9/ TS /T4

76 ATFATG AT ST T

YHUMH ramanam




7" case singular ’H‘El'l:ﬁ saptami SR A9 ekavacana’ (7/1) — Locative ‘in’:

[ N
TqTramﬁ +'|@f1i

.
o1 S AR 121 225 1

neramnadyamnibhyah 7 1311161 |

& IH TIER:

6 1 5/3

neh am nadyamnibhyah

. T fou
o Hﬂpﬁm:—aﬂerﬂa FE“' nadi sarhjiia(words ending in é iand \3v @ which are
always feminine), a:|-|-tLe‘1p(feminine termination) and;ﬁ niw gabda'‘word’
. a"rrl:[\—gets\:';rrl:[\e‘lma:"if[e‘ldeéa ‘replacement’.
SRRV RIEIRL S +EE

T



- ¢
47 ST R /.

RIS / BT R  Trama + 3MHan|"

e eI

)

100 “AISTH’ 100 34 +Ted

1 BOTHH! HI3H

= = ¢
56 ST Tl 13- 3T%F + TEUITR

¢
Wlrama + AT ya +3THam el
- <
13 /TR TEUT &1

TFIIQIII ramavam (7/1)

[aN
7" case dual ’H‘El'l:ﬁ saptami |8 91 dvivacana’ (7/2) — Locative ‘in”:

\
LHlrama +mos

[N ha SN | Y
“’WNSW 212 14& |l sthanivadadegonalvidhau 1111561 | The

replacement is like the replaced except in the rules for the all the exact letter of the

[ [N =~ ™
replaced.’ ThusSTHamis seem as'©ni, which is TS dpit(s0 ‘dRTRdMNed).



o0 3TN T/ 05 ST+ %/aﬁgﬂﬁ rame-+ ST
- Qs TSI
15 I+ 314 |

-

HYY ramayos Y /3 /3T /=1

3o T &2/

-
WI\ ramayor

o1 EEETAIA:

ha¥

YHAT: ramavoh

7" case plural ‘H‘El'fﬁ saptami 89 bahuvacana’ (7/3) — Locative ‘in’:

WHlrama +§%up-l'wm ramasu'in the Ramas’






CHAPTER 17

Declension of neutral nouns
ending in shorta

Fqed ':iH N &ﬁ'adantanapumsakaliﬁga’

. ~
The declension of nouns in neutral gender ’;lmnapumsakaliﬂga’is like that

[N
of the masculine nouns except in first MAH prathama’ and second '|§Ei'q|dviﬁya’ cases.

E.g aquﬁana'knowledge'.

1%t case singular mprathamaqqﬁaqekavacana' (1/1) - Subject:

gn:ljﬁa‘maw ﬂsu

102 -WS%I 2IRR



atom 7111241 |

Hd: IHH

51

atah am

-
» EqHI:svamoh(6/2)—suand STHamnominal suffixes "FHAAAsup pratyaya’

o I after an inflective base word ‘ST Ranga’ ending in short a(3Tdat)

-

o SH- getsIHHam SqRMadesa ‘replacement’.

gﬂ-;ljﬁéna+ IHHam 73. 31 + H
73 ’3:|ﬁ:[ tl:qc':’ S

S Hjfianam(1/1)*The knowledge”

o
1%t case dual “HHHN prathamalGd T dvivacana’ (1/2) - Subject:

\\
gﬂ:ljﬁana+ [ au



o HW— after a

&

103 -HW\‘JRH'%"

napurhsakacca 7 111191 |

AYE®d
5 0

napurhsakatca

neuter

aQ = =
» Sl aunah@)—3TGaun (Sl au)

e 99— also
» fﬁs’i(ﬂ— getsiﬁéi

ha ~ ¢
47 'SR RICHIT
gﬂ-;ljﬁe‘ma+ ﬁéi

[ Y
59 ‘rlehdlied’

o
\?ﬂmadeéa ‘replacement’.

*

Hgﬂ%a_ﬁ}
M (&)
47 -E’;fﬁ'_ﬂ?‘,s/ %E'[a:"éﬁ

fi
I

0 TG &/2/%
i

B




Mejnana-+ & B 15 ST

-
Sl iiiane(1/2)

Ly
1%t case plural HHHI prathamas@dd bahuvacana’ (1/3) — Subject”h Alkartra” :

amjﬁana+ G'F’\:{\jas

b o\
104 STRRAHT: [RAs121R01

6/2 1

jassasohsih 7 111201 |

» Wapumsakat(S)—Aﬂer a neuter
b
o SRAMH[:— HAY jasand MY sas

ha

[N [N
o TRE— getslRlsi HGRIadesa ‘replacement’.

Hﬂﬂ$+ﬂ%|ﬂ

1)



hat ¢ hat
47 ST RIS Sl jnana+ Rlsi;s0 ‘SRNFHATGA S jnana+ i

[ ¢
105 1R HAATHERAHg 1 21911

11

Sisarvanamasthanam 1111421 |

[N
o R
A ¢
° W— gets the name @A H [ Hsarvanamasthana
[
Rl

¢

G

105 TR Szl 2R I

66

napurhsakasyajhalacah 7111721 |

. W—A neuter

o DD ending inKljhal[letters 1-4 ofhka, Hca, €ta andClta aﬁvarga,ﬂs,
E[g.,v\:{gandéh]oraqﬁac‘vowel’.

» aqnum(ﬂ—gets ﬂ'F[pumB:I'ITI'FI agama‘augment’



¢ ) ¢
» v\:'H:r“:ﬁq.ﬁlsal_‘van:?m'lasthé‘lne(?’)—When7\:"3';rrl:F'\tgrr:lsarvane‘lmas.’[he‘mafoIIows.

2/ ST+ e
[l

THNH ()
1 EHTIH! o 5 ‘SUGRISTIGARTFR o

[N
107 JTHGAISe AL 21 2 1991

midaco'ntyatparah 1111471 |

T 3T ST T

1 5 5 1

mitacahantyatparah

~ ~
» THd- THdHm &dit) STV Hagama‘augment’
o ST W— comes after the last vowel

o qU— and becomes the final portion of the word.

A

ST A

gﬂ:l;liﬁénan+ 31



¢ - A
105 FAATHET TGl 191<1

sarvanamasthanecasambuddhau 614181 |
AT | G
7 0 7
sarvanamasthanecaasambuddhau
> ety SYA™hantasyaupadhaya(6)— The penultimate letter
“Jqlupadha” of I nantangaan inflective base ending in n’
¢ N
> Ea'a:dirghah(ﬂ— gets its long form”a.adirgha"
¢ - ¢
® W when qusarvanémasthanafolIows

. %l— and

= [

o SAHHELEI- itis not in vocative singular” TFIMG sambuddhi”.
Ay o~
TSI + HAATHERTEH

CE

P
gl ljfanan+ i;SAlIjnanani(1/3) ‘The knowledge’

[N Ay
2" case singular ’ a?'ﬁ-q[ dvitivaShdd9 ekavacana’ (2/1) — Object “FHkarma”:

gn:ljﬁana+ 3TH am



73’3:|ﬁ:[ti§=’ 73-31h + STH

mﬁanam(ﬂﬂ “knowledge”

o~ o ¢
2" case dual * EFﬁ'QT dvitivalgd ™ dvivacana’ (2/2) — Object”hHkarma”:

\\
gﬂ:ljﬁana+ 3:"2_\ aut

| EHIH . QYRR
l

gﬂ-;ljﬁe‘ma+ 35ﬁ-au W?ﬂ

s * =
103 “AIHRTH 103 - T +311
J

o7 RIS RTcaaer M (3)

eFsiana+ 2Me o7 SIS/ RIdRTE A
4

0 ‘BRI G e I

gﬂ-;ljﬁe‘ma+ éi 59 - 3‘|(‘|F&(‘|H(’¢‘|q|a 55/5[/§

-

19 STGUT IR

19-31 + 2h



N
glljfiane(2/2) bothknowledge’

~ Ly
2" case plural * ﬂ?ﬁ?ﬂ dvitivade@d 94l bahuvacana’ (2/3) — Object”hHkarma”:

gn:ljﬁa‘maw méas

104 "TTRRTET: T 104 - AGEF +S19/2H
gﬂ-;ljﬁéna+ a:ﬁau ]f%[ (3)

o7 RIS RICAGE 105 3|31 3T Y6 AT
{

FMejnana+ i AT ()

50 ‘HRTEHANG’ 108 =g ITT+ HATHE G
i

T

Tjrana+ B g

106 "TARCH FTHd:/

gﬂ:l;liﬁénan+ 31

108 "TETHET ARG

Y
Sllliiianani(2/3)




™

Vocative singular 'mambodhanamw ekavacana’ (8/1) — Tocall:

35 ‘SICRISTAGATE T’

-
gﬂ-;ljﬁéna+ Hlau

72 TSRS

hat
& glldhe jiiana+ ﬂ su

72 UG /&6 I=Tg + TS
4

G ()

»
@ _Zllhe jiiana(8/1) ‘Eh knowledge!’

For vocative dual and plural there is no change. They are declined like 1 case dual and plural

respectively.

All other declensions of neuter houns ending in a are like those of the masculine nouns also

ending in a, e.g. {H rama.






CHAPTER 18

Declension of
masculinesending inconsonant

i
‘@l g@ﬁhalantapun"’llliﬁga’

[N
E.g. |656_\lih‘who licks'.

¢
1%t case sinqular Wprathaméwaqekavacana’ (1/1) — Subject wch A kartra”:

1%63_\111& Ysu
35 SICRISSTGATTF Id' 35 TG ST 3T
[58lih + s EG RS

- ¢ ~ . ¢ o0 .
TR |2 3 [R5 | R L P R O 1o 1 e i o e P P P s i R
[

1%@111 %4 (3:)




\

109-8| Gs<IRARL

hodhah 8121311 |

hah dhah

* g:— g\h
[N
> D jhali(7)—followed byg\:lg\ jhallall consonants except semi-vowels -
qy,q'\v,{r,g\l- and nasals, Frlﬁ,‘:[m,%f n, %,;[n]
» aca(O)—or

-
» HQGled padante(7)—at the end of a UGpada

=
. Gi— getsg\dhmédeéa ‘replacement’.

I8/ 8+3%

6 o

fosgian 24 TETEIS
24 ‘ST SRNS STRL




SN 2 STTATES

25 'EITSEHT?\I’ k8 (aT)

~ ~
[5<lit/THSlid(1/1) the one wholicks™

o ¢
1%t case dual “HHHN prathamalGd e dvivacana’ (1/2) — Subject “bAlkartra”:

[ N = ~ N
]?E\lih+3:" au- ?@lihauﬁ 12) “the two who licks”

Ly
1%t case plural HHHI prathamad@dd bahuvacana’ (1/3) — Subject”h Alkartra” ;

[ N
5&1in+ S jas

*

58!@.._‘5\’ ss-mﬁ/?)

[
Tehglih + SHas IRk

s TETE G

o~
m{lihar

o AT



~
[H& tihah (1/3) “the ones who licks”

o~ ¢
2" case sinqular ’ m dvitiva Yhd 9 ekavacana’ (2/1) — Object “HHkarma”:

~ o
5%l ih+ 3TH am-Ih&Hliham(2/1)

~ ~ ¢
2" case dual ‘ m dvitiva 899 dvivacana’ (2/2) — Object “FHkarma”:

N

[ b} 4
I%&@1ih+ S aut; BAIH! [S&llihau(2/2)

~ Ly
2" case plural * E?'ﬁ-q[ dvitiva 9899 bahuvacana’ (2/3) — Object “HHkarma”:

f581in-+ T gas 50 BARANGA TBG ik + ST ; 20T &2/ [5&Yihar ;

~ 0 ¢ o
2 EFETA ST f5a  lihanh(2/3)

-
Vocative 'Wﬂﬂsambodhanam’is like1™ case jrErgnzrrprathamél".

3" case sinqular ’EIFﬂ'\‘JIT trtiva Wekavacana’ {(3/1) — Instrumental ‘by”

[ ~
[%@lih + €T ta;ss ‘& Th@llina3M)
- o




=
3" case singular /a?'ﬂ-q[ trtiva W dvivacana’ (3/2) - Instrumental ‘by’:

[ N
[5Glih+ ¥TH bhyam

109 ’g‘\[ i 109 - 3§|E§| g[ g %\

[N
[AGlidh+ ¥TH bhyam <

¢ =, ~ .
o TS ATHE T 53 - S+ FIEETHE g AT Fied Fcdd2e ‘D]

e

= et .
SRS’ U He=ll
N
8@}11 [Hiidbhyam(3/2)
3™ case singular ﬁ?ﬁmtrtiva deddlbahuvacana’ (3/3) - Instrumental ‘by”
[N [ Y
|E‘5§\11h+ |quhis

109 ’g\f 34 109-@"‘ S
0




]%"Jg\lidh+ ﬁqv\:{bhis

oo TS AT

SRS

forg - P ¥phis

el g Tl &
STRL

I%Ksjr?\:l{ﬁdbhir

o AT

€
AN ~ .
63 - ST+ SHIATHEAA Y TG Flvd FcTH24 "SI
E&

g =

24 -

~
g M 1idbhih(3/3)

4™ case sinqular aa’jlcaturthi Uhd™dckavacana’ (4/1) — Dative ‘to”:

~

o b (oY
[58lih+ S nese "RIE A G [h&lihe(4/1)

o

4™ case dual ’?ﬂif

L N
caturthi deivacana’ {4/2) — Dative ‘to’:

[N
5&]ih+ ¥H bhyam



Ny
109 ‘Bl G’

100- HGI &/ &+ G

[N
[AGlidh+ ¥TH bhyam <
~ ¢ hat e ~ s
63 TG A HAATHEI [’ 63 - STH+ BPTHIAATHEITE g 3 Fhlvd UcAH 24 ‘S
R ha i e
SRS’ Ug |1
S EN
~
[SHHlidbhyam(4/2)
4" case plural ’ caturthi @94 ddbahuvacana’ (4/3) — Dative ‘to”:

[ N B [N . ey RN oo
[5G]ih+ ¥phyas;00 ‘&l G2 [AGlidh+ ¥ Hbhyas;24 ‘FA] SRS [ASlid +

~ o
mﬂbhyasﬁg'ww 6:’W\m{lidbhyar §

o TR ]

-
(g 1idbhyah(4/3)

51" case singular "qgﬁpaﬁcami Uehddlokavacana’ (5/1) — Ablative ‘from’:

[N - e Y [N N [N
581+ & [hnasise ‘BRIEBANG’ AR + 3Hasi;zs SHGRIS AT



T TBTih + S0 TSN &+ TAEihar ;

- ~L ¢ o
2 EEETA ST fSa lihahsA)

[N
5" case dual paficami |84 4 ldvivacana’ (5/2) — Ablative ‘from’:

[ N
5Glih+ ¥TH bhyam

109 ’g‘\[ E:’ 109 - g E_I' %\
1%@1@h+ ¥TH bhyam <
o TCETAAFET 0. STF 'mé?mwm q Tl v Scdze ‘ST

SRS g =1

™

IS Hiidbhyam(3/2)

5" case plural 'q%ﬁpaﬁcami dedddbahuvacana’ (5/3) — Ablative ‘from’:




[N ha¥ [N » ha¥ b o
]?E\lih+ m-ﬂbhyas;WS ‘Bl gz’;m\hdh+ mﬂbhyas;% "ol wRllowd’;Icvslid +

~ o~
mﬂbhyasﬁg'ww 6:’W\m{lidbhyar ;

» 0 ¢ ~
TR S [SS¥:lidbhyah(5/3)

6" case singular 'qg'} sasthi ¥ A9 ekavacana’ (6/1) — Genitive ‘of

{581+ S ¥nas 50 ‘BARANGA’ 1A Lih + TWas;20 T G+ fA& Y ihar ;

» ~0 ¢ o
2 EEETA ST f5a lihaheA)

o
6" case dual 'qg'} sasthi [ dvivacana’ (6/2) — Genitive ‘of"

o = = [ 2NN
]F)E_\lih+ mosﬁg'ww 4 ha R\lihor;

» 0 ¢ [ o
2 AT A4 : TSRl lihoh(s/2)

6" case plural 'q@ sasthi B899 bahuvacana’ (6/3) — Genitive ‘of’:

~ ~
[A&8lih+ STTHam;[H&Mliham(6/3)




7" case singular ’H‘El'l:ﬁ saptami SR A9 ekavacana’ (7/1) — Locative ‘in’:

~ ~ [N N N
[5g]ih+ T nise ‘BRADANEd” [Aglih + 2 IB&lihi7/1)

[N
7" case dual ’H‘EI'F?[ saptami 189449 dvivacana’ (7/2) — Locative ‘in’:

~ Y - [a LN
]?E\lih+ mos;sglww LTS R\lihor;

~ 0 ¢ o
2 EFETA AT fSa i lihoh(7/2)

7" case plural 'H‘(:":ﬁ saptami 849 bahuvacana’ (7/3) — Locative ‘in’:

1%63_\111& YUsup

1 e dH’ 109-dGlvd & /&+ D

[N
m\hh + ﬁsu ?.{\

00 BT T/ 63| ITF - FEAHE § ATl Tl T

[N .
[AGlidh+ Gsu qq Ea

oo TS AT 24 TETEIS




| SRS~

[N
]?)T@'\hd + ﬂsu
[N
25 [ o’
~
[ohd Hlitsu(7/3)

b

o
2110-G¢ [H gg\dil?@ |

5 7 1

dahsidhut 8131291 |

. Gi— FoIIowingg\d
.

. -9

» aTvé(O)—may

) gg\—get ‘QE\\‘FI'ITI'J:[ agama ‘augment’

| BESTIH Fou ; 35 ‘SICRISATAEE ' n

qqg/&+ D
|



76\

-

Vocative " dHsambodhanam’ (8)

Like1* case singular “AAHIprathama’.









